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Package contents

M RT-AC66U B1 M AC adapter
M RJ-45 cable M Quick Start Guide
™M Warranty card

@ NOTE: If any of the items is damaged or missing, contact your retailer.

A quick look
i i M

MU LD

1) USB 3.0 port 5) Power LED 9) Reset button
2) LANLED 6) Power (DC-IN) port | 10) WAN port
3) WAN LED 7) Power switch 11) LAN ports
4) 2.4GHz/5GHZ LED | 8) USB 2.0 port 12) WPS button




@ NOTES:

- USB External HDD/Flash disk:

« The wireless router works with most USB HDDs/Flash disks up to
2TB and supports read-write access for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3,
and NTFS.

« To safely remove the USB disk, launch the web GUI
(http://router. asus.com), then in the Network Map page's upper
right corner, click the USB icon and click Eject USB 1.

+ Incorrect removal of the USB disk may cause data corruption.

+ For the list of file system and hard disk partitions that the
wireless router supports, visit http://event.asus.com/networks/
disksupport

« For the list of printers that the wireless router supports, visit
http://event.asus.com/networks/printersupport




Positioning your wireless router

For the best wireless signal transmission between the wireless router and the
network devices connected to it, ensure that you:

Place the wireless router in a centralized area for a maximum wireless coverage
for the network devices.

Keep the device away from metal obstructions and away from direct sunlight.

Keep the device away from 802.11g or 20MHz only Wi-Fi devices, 2.4GHz
computer peripherals, Bluetooth devices, cordless phones, transformers,
heavy-duty motors, fluorescent lights, microwave ovens, refrigerators, and other
industrial equipment to prevent signal interference or loss.

To ensure the best wireless signal, orient the three detachable antennas as
shown in the drawing below.

For optimum performance, adjust the internal cooling system. Refer to the user
manual for details.

Always update to the latest firmware. Visit the ASUS website at
http://www.asus.com to get the latest firmware updates.




Before you proceed

1. Unplug and disconnect the wires/cables from your existing modem setup

and release your computer’s outmoded IP address.

@ o

<~ _Modem
ol © .

a: Unplug the AC adapter from the power outlet and disconnect it from your
cable/ADSL modem.

b: Disconnect the network cable from your cable/ADSL modem.
c: Reboot your computer (recommended).

WARNING! Before disconnecting the wires/cables, ensure that your
cable/ADSL modem has been turned off for at least two minutes. If your
modem has a backup battery, remove it as well.




2. Set up your wireless environment.

RT-AC66U B1

SN 7,

Modem
g Qo

Internet

a: Insert your wireless router’s AC adapter to the DC-IN port and plugittoa
power outlet.

b: Using the bundled network cable, connect your computer to your wireless
router’s LAN port.

@ IMPORTANT! Ensure that the WAN and LAN LEDs are blinking.

c: Using another network cable, connect your modem to your wireless router’s
WAN port.

d: Insert your modem’s AC adapter to the DC-IN port and plug it to a power
outlet.

3. Disable some settings on your computer.

A. Disable the proxy server, if enabled.
B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.
C. Disable the dial-up connection, if enabled.

@ NOTE: For more details on disabling your computer settings, refer to
Frequently Asked Questions (FAQs).




Getting started

1. Configure your wireless settings via the wireless router’s web graphics

user interface (web GUI).

a: Launch your web browser such as Internet Explorer, Firefox, Google Chrome,
or Safari.

o (D)

NOTE: If QIS does not launch automatically, follow these steps to
manually launch QIS:

« Onyour web browser, key in http://router.asus.com and run the
Quick Internet Setup (QIS) Wizard again.

« Disable the proxy settings, dial-up connection, and set your TCP/IP
settings to automatically obtain an IP address. For more details, refer
to the FAQs section for auto-diagnosis.




b: The wireless router’s Quick Internet Setup (QIS) feature automatically detects
if your ISP connection type is Dynamic IP, PPPoE, PPTP, L2TP, and Static IP.
Key in the necessary information for your connection type.

@ NOTE: The auto-detection of your ISP connection type takes place
when you configure the wireless router for the first time or when your
wireless router is reset to its default settings.

@ IMPORTANT! Obtain the necessary information about your Internet
connection type from your Internet Service Provider (ISP).

c: Assign the network name (SSID)
and security key for your 2.4GHz
and 5GHz wireless connection. Click
Apply when done.

d: Your Internet and wireless settings
are displayed. Click Next to
continue.

e: Read the wireless network
connection tutorial. When done,
click Finish.

@ NOTE: You can assign a network name with up to 32 characters.




Frequently Asked Questions (FAQs)

After following the steps, I still cannot access the wireless router’s web
graphics user interface (web GUI) to configure the wireless router settings.

A. Disable the proxy server, if enabled.
Windows® 7
Intemet Opti (w2

1. Click Start > Internet Explorer to launch the web ] G |
browser.

2. Click Tools > Internet options > Connections tab
> LAN settings.

s [ A

Add VPN,

LAN Settings do not apply to dia
Choose Settings above for di

4
%6
3
2

L
3. From the Local Area Network (LAN) Settings EELTIEAN T, =
screen, untick Use a proxy server for your P e Y ——
LA N use of manual settings, disable automatic configuration.
* [7] Automatically detect ssttings

4' C|ICk OK When done. ‘ D\?seifjmmah:mnﬁgurahnn script

Proxy server

[ Use = proy server for your LAN (These settings wil not appi o
dial-up or VPN connections).

80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. From your Safari browser, click Safari >
Preferences > Advanced > Change Settings...

2. From the Network screen, deselect FTP Proxy
and Web Proxy (HTTP).

3. Cllick Apply Now when done.

{TCPIIP | PPPOE__ AppleTalk | Proxies Ethernet |

FIP Proxy Server

@ NOTE: Refer to your browser's help feature for details on disabling the
proxy server.

B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.

Windows® 7 CRETTI =
. Metworking | Authentication |
1. Click Start > Control Panel > Network and
Internet > Network and Sharing Center > s R
Manage network connections. L————
& % Cliert for Microsoft Networks
2. Select Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), S Fhllir

then click Properties.
(iR irtemet Protocol 4
sery Responder

I Properties I

Transnission Cortrol Protocol/Intemet Protocol, The defauit
wide area network protocol that provides communication
across dverse nterconnected networks

TRk Taer Toso
] - Link-Layer Topol
Instal, ]

Description
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3. To obtain the iPv4 IP settings automatically, tick [meereestioe cromarpepns LS
Obtain an IP address automatically. e

‘You can get IP setting: d automatically if your network supports
o this capabilty. Otherui eed to ask your network administrator
4. Click OK when done

® Obtain an IP address automatically

) Use the following IF address:

@ Obtain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:

[ advanced...

MAC OS
1. Click the Apple icon & located on the top left of
your screen.

2. Click System Preferences > Network >
Configure...

3. From the TCP/IP tab, select Using DHCP in the =
Configure IPv4 dropdown list. e N

4. Cllick Apply Now when done. e

( Configure ms._

102.168.182.103 (w

255.255.255.0 DHCP Client I:

1 ek th ot preventfurerchanges Crmmme) |

@ NOTE: Refer to your operating system’s help and support feature for
details on configuring your computer’s TCP/IP settings.

12



C. Disable the dial-up connection, if enabled.

Windows® 7

1. Click Start > Internet Explorer to launch the
browser.

2. Click Tools > Internet options > Connections tab.
3. Tick Never dial a connection.
4, Click OK when done.

General | seaurity | Privacy | Content | Connections | programs | Advanced |

i
P ————

&5 A D Network Resources -Go o vpnas) | Adds
Addven

rk (LAN) setings

ot apply to diakup comnectons. [ LAN settings

Choose Settings above for dialup settings.

Co Jlow]

internet Option: N = ]

@ NOTE: Refer to your browser's help feature for details on disabling

the dial-up connection settings.

D. Close all running web browsers.

The client cannot establish a wireless connection with the router.

Out of Range:

«  Put the router closer to the wireless client.
« Try to change the channel settings.

Authentication:

- Use wired connection to connect to the router.
«  Check the wireless security settings.

«  Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.

13




Cannot find the router:

« Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.

«  Check the setting in the wireless adapter such as SSID and encryption
settings.

Cannot access the Internet via wireless LAN adapter.

- Move the router closer to the wireless client.

«  Check whether the wireless adapter is connected to the correct wireless
router.

. Check whether the wireless channel in use conforms to the channels
available in your country/area.

Check the encryption settings.
Check if the ADSL or Cable connection is correct.
+ Retry using another Ethernet cable.

If the ADSL “LINK” light blinks continuously or stays off, Internet access is
no: poslzlble - the Router is unable to establish a connection with the ADSL
network.

Ensure that all your cables are all properly connected .

« Disconnect the power cord from the ADSL or cable modem, wait a few
minutes, then reconnect the cord.

If the ADSL light continues to blink or stays OFF, contact your ADSL service
provider.

Network name or encryption keys are forgotten.

Try setting up the wired connection and configuring the wireless encryption
again.

« Press the Reset button of the wireless router for more than five seconds.
Factory default settings:

User name / Password: | IP address: SSID:

admin / admin http://routerasus.com | Check the rating label
on the back side of your
router

14



Where can | find more information about the wireless router?

+ Online FAQ site: http://support.asus.com/faq

« Technical Support site: https://www.asus.com/support/

« Customer Hotline: Refer to the Support Hotline in this Quick Start Guide

15



Pakkens indhold

M RT-AC66U B1 M AC adapter
M RJ-45 kabel M Kvikstartguide

M Garantibevis

BEMARK: Du bedes venligst kontakte din forhandler, hvis nogen af delene
mangler eller er beskadiget.

En hurtig oversigt

M M M
MMM AN A | 7'7_
oo )
ullull/////;W///@%:§
\\W E] —— V/ @n Off
(1) e 0006 O
1) USB 3.0 porte 5) Strem LED 9) Nulstillingsknap
2) LANLED 6) Strem (DC-IN) port | 10) WAN porte
3) WAN LED 7) Afbryder 11) LAN-porte
4) 2.4GHz/5GHZLED |8) USB 2.0 porte 12) WPS knap
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@ BEM/ARKINGER:

- USB ekstern HDD/Flashdrev:

« Den tradlese router virker med de fleste USB HDD/Flashdrev (op til
2TB i sterrelse), og understatter laes-skriv adgang pa FAT16, FAT32,
EXT2, EXT3 og NTFS.

- For sikker fjernelse af USB-disken, skal du starte internetgreenseflade
(http://router. asus.com), gverst til hgjre pa siden Network Map
(Netvaerkskort), klik pa USB-ikonet og klik herefter pa Eject USB 1
(Fjern USB 1).

+ Fjernes USB drevet pa en forkert made, kan det medfalge
odelaeggelse af data.

- For at se en liste over hvilke filsystemer og hardiskpartitioner, som
den tradlgse router understotter, bedes du venligst besage http://
event.asus.com/ networks/disksupport

- For at se en liste over hvilke printere, som den tradlase router
understatter, bedes du venligst besgge

http://event.asus.com/networks/printersupport

17



Placering af din router

For at opna den bedste trddlgse signaloverfgrsel mellem den tradlgse router og
netvaerksenhederne, som er forbundet til den, skal du sare for at:

Stil den trddlgse router pa et centralt sted for, at fa storst tradles daekning til
netvaerksenhederne.

Hold enheden vk fra metalforhindringer, og vaek fra direkte sollys.

Hold enheden vaek fra Wi-Fi enheder, der kun karer pa 802.11g eller

20MHz, 2,4GHz computerudstyr, Bluetooth enheder, tradlgse telefoner,
transformatorer, kraftige motorer, fluorescerende lys, mikrobglgeovne,
koleskab og andet industriudstyr for, at forhindre forstyrrelser eller signaltab.

«  For at sikre det bedst mulige tradlgse signal, skal du rette de tre aftagelige
antenner, som vist pa tegningen nedenfor.

« Forat opna en optimal ydelse, skal du justere det indbyggede kalesystem. Se
brugermanualen for yderligere oplysninger.

Serg altid for, at opdatere til den nyeste firmware. Besgg ASUS' hjemmeside
pa http://www.asus.com for, at hente de seneste firmwareopdateringer.

90° 90°
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For du fortsaetter

1. Treek ledningerne/kablerne ud af dit eksisterende

modemsopsaetning, og frigiv dem foraeldede IP-adresse pa din computer.

<~ _Modem
(2. ofye)

a: Traek stikket ud af stikkontakten, og traek stikket ud af dit kabel/ADSL
modem.

b: Traek netvaerkskablet ud af dit kabel/ADSL modem.
c: Genstart din computer (anbefales).

ADVARSEL! Fgr du traekker ledningerne/kablerne ud, bedes du sgrge
for at dit kabel/ADSL modem har vaeret slukket i mindst to minutter.
Hvis dit modem har et backup-batteri, bedes du ogsa flerne dette.

19




2. Opstning af dit tradlgst miljo.

RT-ACeé6U B1

iE
i
iE
&

Uge=-L?

SN 7

Modem WAN

B. DEI6,

Internet

a: Slut den ene ende af el-ledningen til DC-IN stikket, og den anden til en
stikkontakt.

b: Hvis du bruger en netvaerkskabel, skal du forbinde din computer til LAN
porten pa din tradlese router.

@ VIGTIGT! Serg for, at WAN og LAN LED lamperne blinker.

c: Hvis du bruger en anden netvaerkskabel, skal du forbinde dit modem til WAN
porten pa din tradlgse router.

d: Slut den ene ende af el-ledningen til DC-IN stikket pa modemmet, og den
anden til en stikkontakt.

3. Deaktiver nogle indstillinger pa din computer.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.
B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.
C. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

BEMZARK: For yderligere oplysninger om deaktivering af dine
computerindstillinger, bedes du venligst se Ofte stillede spargsmal
(FAQ).

20



Kom godtigang

1. Konfigurer dine tradlgse indstillinger via den grafiske brugergraenseflade

pa internettet (web GUI).

a: Start din internetbrowser, sdsom Internet Explorer, Firefox, Google Chrome
eller Safari.

%f BEM/ARK:

« Hvis QIS ikke starter automatisk, bedes du fglge disse trin for at starte

den manuelt:

Indtast http://router. asus.com i din internetbrowser, og ker
installationsguiden til den hurtige internetopsaettelse (QIS) igen.

Deaktiver proxyindstillingerne, opkaldsforbindelsen og saet dine TCP/

IP-indstillinger til at hente en IP-adresse automatisk. For yderligere
oplysninger, bedes du venligst se Ofte stillede spargsmal (FAQ)

afsnittet for at fa en diagnose automatisk.

21




b: Den hurtige internetopsaeting (QIS) finder automatisk din
ISP-forbindelsestype, som enten kan vaere Dynamic IP (Dynamisk IP),
PPPoE, PPTP, L2TP eller Static IP (Statisk IP). Indtast de ngdvendige
oplysninger til din forbindelsestype.

BEMARK: Den automatisk identifikation af din ISP-forbindelsestype
finder sted, nar du konfigurer din tradlgse router for fgrste gang, samt
hvis du nulstiller routeren til den standardindstillinger.

VIGTIGT! Fa de ngdvendige oplysninger om din
internetforbindelsestype hos din internetudbyder (ISP).

c: Tildel netvaerksnavnet (SSID), og
sikkerhedsnaglen til din 2,4GHz og
5GHz tradlgse forbindelse. Klik pa
Apply (anvend) nar du er faerdig.

d: Herefter vises dine
internet- og tradlagse
indstillinger. Klik pa Next (Naeste)
for at fortsaette.

e: Laes guiden vedrgrende den tradlgse
netvaerksforbindelse. Klik pa Finish
(udfer), nar du er faerdig.

@ BEMARK: Du kan tildele et netvaerksnavn pa op til 32 tegn.

22



Ofte stillede sporgsmal (FAQ)

Nar jeg har gennemgaet trinnene, er det stadig ikke muligt for mig, at abne
internetgraensefladen (web GUI), hvor jeg kan konfigurere indstillingerne
pa den tradlgse router.

nteret Opic iz

{ e [prvee [

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret. I'e
Windows® 7

1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte
internetbrowseren.

2. Klik pa Tools (Funktioner) > Internet options
(Internetindstillinger) > Connections
(Forbindelser) fane > LAN settings (LAN
indstillinger).

& Access RD Network Resources -Go to vpn.as|

add, ‘

Local Area Network (LAN) Settings ]

Automatic configuration
Automatic configuration may override manual settings. To ensure the

3. I LAN |ndSti||inger—Vinduet, Skal du fravalge use of manusl settings, disable automatic configuration

[~ Automatically detect settings

Use a proxy server for your LAN (Brug en [l i g it
proxyserver til LAN). | e

4. Klik pa OK nar du er feerdig. | e

[ Use = proxy server for your LAN (These settings wil not apy to
— dial-up or VPN connections).

80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK GCancel

23



MACOS

1. I menubjalken, skal du klikke pa Safari >
Preferences... (Indstillinger...) > Advanced
(Avanceret) > Change Settings... (Skift
indstillinger...) fanen.

2. Palisten af protokoller, skal du fraveelge FTP
Proxy og Web Proxy (HTTPS).

3. Klik pad Apply Now (Anvend nu) nér du er
feerdig. T

{7 SN P—
! e oceo pevens ercrnges. Casstme ) |Capmiyion )

TCP/IP | PPPOE  AppleTak | Proxies Ethemet }

FTP Proxy Server

@ BEMARK: Brug hjzelp-funktionen i din browser for, at se hvordan du
deaktivere proxyserveren.

B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.

Windows® 7

§ SR Properies =X

1. Klik pa Start > Control Panel (Kontrolpanel) >
Network and Internet (Netveerk og Internet)
> Network and Sharing Center (Netveerks- og
delingscenter) > Manage network connections e
(Administrer netveerksforbindelser). i

2. Veelg Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), og
klik herefter pa Properties (Egenskaber).

& Reatek PCle GBE Famiy Cortroller

) [ e [t

Cortro Protocal temet Protocol. The default
ik protocol that provides communication
onnected networks.
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3. For at hente |Pv4 |P_indsti”ingerne Internet Protocol Version 4 (TCP/1Pv) Propertes, D[t
automatisk, skal du afkrydse Obtain an IP onr! | o

d automatically if your neti

address automatically (Hent T oy, e e 7 4 e

for the appropriate IP settings.

automatisk en IP-adresse).
4. Klik pa OK nar du er feerdig. -

® Obtain DNS server address automatically

©) Use the following DI server sddresses:

MAC OS

1. Klik pa Apple ikonet & gverst til venstre pa din . 2 2.2 8
skaerm. =

she

Network

2. Klik pa System Preferences e e sapeai s e
(Systemindstillinger) > Network (Netvaerk)> [E=c T

1P Address: 192.168.182.103

Configure... (Konfigurer ...)

Router: 192.168.182.250

3. Under TCP/IP fanen, skal du veelge Using DHCP s 15 2810
(Brug DHCP) pa Configure IPv4 (Konfigurer s

f reqires)

1Pv6 Address: feB0:0000:0000:0000:0211:24fffe32:b18e

IPv4) rullelisten. (o)

4. Klik pa Apply Now (Anvend nu) nar du er ! m e
feerdig.

BEMARK: Se hjzelp og support funktionen i dit operativsystem for, at
se hvordan du konfigurerer TCP/IP indstillingerne pa din computer.

25



C. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

Windows® 7

1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte
internetbrowseren.

2. Klik pa Tools (Funktioner) > Internet options
(Internetindstillinger) > Connections
(Forbindelser) fanen.

3. Vzlg Never dial a connection (Ring aldrig til en
opkaldsforbindelse).

Local Avea

{LAN) settings

4. Klik pa OK nar du er feerdig. nsetne ot s oo, (i

@ BEMZARK: Brug hjeelp-funktionen i din browser for, at se hvordan du
deaktivere opkaldsforbindelsen.

D. Lukalle abne internetbrowsere.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs forbindelse til routeren.

Udenfor reekkevidde:

«  Stil routeren teettere pa den tradlgse klient.
+  Prov at skifte kanalindstillingerne.

Godkendelse:

« Brug en kabelforbindelse til, at oprette forbindelse til routeren.
« Tjek de tradlgse sikkerhedsindstillinger.
« Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.

26



Kan ikke finde routeren:

« Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.

« Tjek den tradlgse adapters indstilling sdasom SSID og kryptering.

Kan ikke fa adgang til internettet via den tradlgse LAN adapter.

Flyt routeren taettere pa den tradlgse klient.

Tjek om den tradlese adapter er forbundet til den rigtige tradlgse router.

Tjek om den tradlese kanal, som du bruger, stemmer overens med de
kanaler, der er tilgaengelige i dit land/omrade.

Tjek krypteringsindstillingerne.
Tjek om ADSL eller Kabel-forbindelsen virker korrekt.
Prev igen med en anden ethernet-kabel.

Hvis ADSL "LINK" lyset blinker konstant eller er slukket, er internetadgang
ikke mulig - routeren kan ikke etablere en forbindelse med ADSL
netveerket.

Serg for, at alle dine kabler er ordentligt tilsluttet.

Treek stikket til ADSL- eller kabelmodemmet ud af stikkontakten, vent iet par

minutter, og seet det til igen.

Hvis ADSL lyset stadig blinker eller er SLUKKET, bedes du venligst

kontakte din ADSL udbyder.
Jeg har glemt mit netvaerksnavn eller sikkerhedskode.

Prov, at opsaette kabelforbindelsen og konfigurere krypteringsindstillingerne

igen.

Hold nulstillingsknappen nede i mere end fem sekunder for, at nulstille eller
gendanne systemet til fabriksindstillingerne.

Fabriksindstillingerne:

Brugernavn/Adgangsko-
de:
admin /admin

IP-adresse:
http://router.asus.
com

SSID:
Se markeetiketten pa
bagsiden af din router

27



Hvor kan jeg finde yderligere oplysninger om min tradlgs router?
Ofte stillede spargsmal pa nettet: http://support.asus.com/faq
Teknisk support: https://www.asus.com/support/

« Kunde hotline: Se venligst Kunde hotline i den medfelgende vejledning.

28



Inhoud verpakking

M RT-AC66U B1 M Wisselstroomadapter
M RJ-45kabel M Beknopte handleiding w
M Garantiekaart ©
c
i)
@ OPMERKING: Als een van de items beschadigd is of ontbreekt, moet u contact S
opnemen met uw leverancier. ()}
o
L))
Een snel overzicht =
M M M
L)
S T
| = = |
\\V = L V/ @(n(jff

1) USB 3.0-poorten 5) Voedings-LED 9) Reset-knop
2) LAN-LED O GEgsaansiuiting | 10) wan-poort
3) WAN-LED 7) uit-schakelaar 11) LAN-poorten
4) 2.4GHz/5GHZ LED |8) USB 2.0-poorten 12) WPS-knop
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@ OPMERKINGEN:

- Extere USB-HDD/Flashdisk:

30

De draadloze router werkt met de meeste USB-HDD's/Flashdisks
tot 2TB en ondersteunt lees-schrijftoegang voor FAT16, FAT32,
EXT2, EXT3 en NTFS.

Om de USB-disk veilig te verwijderen, start u de grafische
webinterface (http://www.asus.com). Klik vervolgens in de
rechterbovenhoek van de pagina Network Map (Netwerkkaart)
op het USB-pictogram en klik daarna op Eject USB 1 (USB 1
uitwerpen).

Wanneer u de USB-schijf op de verkeerde manier verwijdert, kan
dit uw gegevens beschadigen.

De lijst van bestandssystemen en harde schijfpartities die de
draadloze router ondersteunt, vindt u op http://event.asus.com/

networks/disksupport

« De lijst van printers die de draadloze router ondersteunen, vindt u op
http://event.asus.com/networks/printersupport




Uw draadloze router plaatsen

Voor de beste draadloze signaaltransmissie tussen de draadloze router en de
netwerkapparaten die erop zijn aangesloten, moet u het volgende doen:

« Plaats de draadloze router in een centraal gebied voor een maximaal draadloos
bereik voor de netwerkapparaten.

« Houd het apparaat uit de buurt van metalen obstakels en uit direct zonlicht.

« Houd het apparaat uit de buurt van 802.11g of 20MHz WiFi-apparaten alleen,
2.4GHz computerrandapparatuur, Bluetooth-apparten, draadloze telefoons,
transformators, zware motoren, TL-lampen, magnetrons, koelkasten en andere
industriéle apparatuur om signaalverlies te voorkomen.

+ Voor het beste draadloze signaal, moet u de drie afneembare antennes richten
zoals weergegeven in de onderstaande afbeelding.

« Pas hetinterne koelsysteem aan voor optimale prestaties. Raadpleeg de
handleiding voor details.

« Voer altijd een update uit naar de nieuwste firmware. Bezoek de ASUS-website
op http://www.asus.com voor de nieuwst firmware-updates.

Nederlands
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Voordat u doorgaat
1. Koppel de draden/kabels los van uw bestaande modeminstallatie en
geeft het verouderde IP-adres van uw computer vrij.

Modem

B0 0.
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a: Koppel de wisselstroomadapter los van de voeding en an de kabel/ADSL-
modem.

b: Koppel de netwerkkabel los van uw kabel/ADSL-modem.
c: Start uw computer opnieuw op (aanbevolen).

@ WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat uw kabel/ADSL-modus
minstens twee minuten is uitgeschakeld voordat u de draden/
kabels loskoppelt. Als uw modem een reservebatterij heeft, moet u
deze ook verwijderen.
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2. Uw draadloze omgeving instellen.

RT-AC66U B1

Nederlands

Internet

a: Stop de wisselstroomadapter van uw draadloze router in de
gelijkstroomingang en sluit deze aan op een stopcontact.

b: Sluit uw computer met de netwerkkabel aan op de LAN-poort van uw
draadloze router.

@ BELANGRIJK! Controleer of de WAN- en LAN-LED's knipperen.

c: Sluit uw modem met een andere netwerkkabel aan op de WAN-poort van
uw draadloze router.

d: Stop de wisselstroomadapter van uw modem in de gelijkstroomingang en
sluit deze aan op een stopcontact.

3. Schakel enkele instellingen op uw computer uit.

A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.
B. DeTCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-adres te verkrijgen.
C. Schakel de inbelverbinding uit indien deze is ingeschakeld.

@ OPMERKING: Raadpleeg Veelgestelde vragen (FAQ’s) voor meer
details over het uitschakelen van uw computerinstellingen.
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Aan de slag

1. Configureer uw draadloze instellingen via de grafische webgebruikersin-

terface (web GUI).

a: Start uw webbrowser, zoals Internet Explorer,Firefox, Google Chrome of
Safari.
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OPMERKING: Als QIS niet automatisch wordt gestart, moet u deze
stappen volgen om QIS handmatig te starten:

« Voer http://www.asus.com in uw webbrowser in en start de QIS-
wizard (Quick Internet Setup) opnieuw op.

+ Schakel de proxy-instellingen en de inbelverbinding uit en stel uw
TCP/IP-instellingen in om automatisch een IP-adres te verkrijgen.
Raadpleeg de sectie Veelgestelde vragen voor een autodiagnose.
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b: De QIS-functie (Quick Internet Setup) detecteert automatisch of uw ISP-
verbindingstype Dynamic IP (Dynamisch IP), PPPoE, PPTP, L2TP en Static
IP (Statisch IP) is. Voer de benodigde informatie in voor uw verbindingstype.

@ OPMERKING: De automatische detectie van uw ISP-verbindingstype
vindt plaats wanneer u de draadloze router voor de eerste keer
configureert of wanneer uw draadloze router opnieuw wordt ingesteld
naar de standaardinstellingen.

@ BELANGRUJK! Vraag uw Internet-provider (ISP) naar de
benodigde informatie over uw internetverbindingstype.

c: Wijs de netwerknaam (SSID) en
de beveiligingscode toe voor
uw 2.4GHz en 5GHz draadloze
verbinding. Klik op Apply
(Toepassen) wanneer u klaar bent.
d: Uw internet- en draadloze
instellingen worden
weergegeven. Klik op Next
(Volgende) om door te gaan.

e: Toont de zelfstudie voor de
draadloze netwerkverbinding. Klik
op Finish (Voltooien) wanneer u klaar bent.

@ OPMERKING: U kunt een netwerknaam van maximaal 32 tekens
toewijzen.
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Veelgestelde vragen (FAQ's)

Nadat ik de stappen heb gevolgd, krijg ik nog steeds geen toegang tot de
grafische webinterface (Web GUI) van de draadloze router om deze in te

stellen.

A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.

Windows® 7

1. Klik op Start > Internet Explorer om de
webbrowser te starten.

2. Klik op Tools (Extra) > Internet options
(Internetopties) >tabblad Connections
(Verbindingen) > LAN settings (LAN-
instellingen).

3. Schakel in het scherm LAN-instellingen het
selectievakje Use a proxy server for your LAN
(Een proxyserver voor het LAN-netwerk
gebruiken) uit.

4. Klik op OK wanneer u klaar bent.
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[ e e for your LAN (These settings will not apply to
= or VPN connections).

[Intemet Opti w2

il e
@ rseiomme
St

Dial-up and Virtual Pivate Network settings

< |fogams [ Advanced| ‘
|

T Pecess O NetwarkResources -Go ovonas| [ Addn ‘

Local
LAN Settings do not apply to dia-up comections{ [ LN settings
Choose Settings above for diakup settngs.

Lo Jlow)

Local Area Network (LAN) Settings 28|

Automatic configuration
Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[7] Automatically detect settngs

] Use automatic configuration script

Proxy server

dialup

: (80

Bypass proxy server for local addresses




MAC OS

1. Klik in de menubalk op Safari > Preferences...
(Systeemvoorkeuren...) > tabblad Advanced
(Geavanceerd)> Change Settings...(Wijzig
instellingen...)

2. Schakel in de lijst van protocollen FTP
Proxy (FTP-proxy) en Web Proxy (HTTPS)
(Webproxy (HTTPS)) uit.

3. Klik op Apply Now (Schrijf nu in) wanneer u
klaar bent.

@ OPMERKING: Raadpleeg de Help-functie van uw browser voor meer
informatie over het uitschakelen van de proxyserver.

B. De TCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-adres te verkrijgen.

Windows® 7

1. Klik op Start > Control Panel
(Configuratiescherm) > Network and Internet
(Netwerk en internet) > Network and Sharing
Center (Netwerkcentrum) > Manage network
connections (Netwerkverbindingen beheren).

2. Selecteer Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Internet Protocol Versie 4 (TCP/IPv4)) en
klik vervolgens op Properties (Eigenschappen).

§ B8 Properties

37

Nederlands




3. Om de iPv4 IP-instellingen automatiscch te T N A
verkrijgen, schakelt u het selectievakje Obtain e | i

an IP address automatically (Automatisch B e e
een IP-adres verkrijgen) in.
*) Use the following IP address:
% 4. Klik op OK wanneer u klaar bent.
Q.
m © Obtain DNS server address automatically
- ©) Use the following DNS server addresses:
—
Q
: Validate settings upon exit @
wn ==

MAC OS

1. Klik bovenaan links op het scherm op het
Apple-pictogram .

2. Klik opSystem Preferences (TP Pt G
(Systeemvoorkeuren) > Network (Netwerk) > [ e =
Configure ... (Configureer ...) T —

3. Selecteer op het tabblad TCP/IP de optie Using
DHCP (DHCP gebruiken) in het veld Configure =~ sooms o
IPv4 (Configureer IPv4). e,

4. Klik op Apply Now (Schrijf nu in) wanneer u [ ———
klaar bent.

@ OPMERKING: Raadpleeg de help- en ondersteuningsfunctie van uw
besturingssysteem voor details over het configureren van de TCP/IP-
instellingen van uw computer.
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C. Schakel de inbelverbinding uit indien deze is ingeschakeld.

Windows® 7 e O . 55

[General | searity | Privacy | ontent | Comnectons | programs | Advanced
1. Klik op Start > Internet Explorer om de ‘ v T
webbrowser te starten. @ oo '

Dial-up and Virtual Private Network settngs

2. Klik op Tools (Extra) > Internet options pe= =
élnter.net.optles) > tabblad Connections e
Verbindingen). ra— Y

3. Tik op Never dial a connection (Nooit een sl e
verbinding kiezen). ‘

4. Klik op OK wanneer u klaar bent.

Local Area Network (LaN) settings

LAN Settings do not apply to dialup connections. [ LAN settings
Choose Settings above for dialup settings.
oK Cancel Apply

@ OPMERKING: Raadpleeg de Help-functie van uw browser voor
meer informatie over het uitschakelen van de instellingen voor de
inbelverbinding.

D. Sluit alle actieve webbrowsers.

De client kan geen draadloze verbinding maken met de router.

Buiten bereik:

« Plaats de router dichter bij de draadloze client.
«  Probeer de kanaalinstellingen te wijzigen.

Verificatie:
+  Gebruik een bekabelde verbinding om de router te verbinden.
- Controleer de draadloze beveiligingsinstellingen.

« Houd de Reset-knop op het achterpaneel langer dan vijf seconden
ingedrukt.
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Kan de router niet vinden:

+ Houd de Reset-knop op het achterpaneel langer dan vijf seconden
ingedrukt.

« Controleer de instelling van de draadloze adapter, zoals de
SSID- en coderingsinstellingen.

Kan geen toegang krijgen tot het internet via de draadloze
LAN-adapter.

Plaats de router dichter bij de draadloze client.

« Controleer of de draadloze adapter verbonden is met de correcte draadloze
router.

Controleer of het draadloze kanaal dat wordt gebruikt, overeenstemt met de
kanalen die beschikbaar zijn in uw land/regio.

=
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« Controleer de codeerinstellingen.
Controleer of de ADSL- of kabelverbinding correct is.
« Probeer het opnieuw met een andere ethernetkabel.

Als het "LINK"-lampje van de ADSL blijft knipperen of uit blijft, is er geen
internettoegang mogelijk. De router kan geen verbinding maken met het
ADSL-netwerk.

Controleer of al uw kabels correct zijn aangesloten.

«  Koppel de voedingskabel van de ADSL- of kabelmodem los, wacht enkele
minuten en sluit de kabel vervolgens opnieuw aan.

Als het ADSL-lampje blijft knipperen of UIT blijft, moet u contact
opnemen met uw ADSL-serviceprovider.

Ik ben mijn netwerknaam of beveiligingssleutels vergeten.

«  Probeer de bekabelde verbinding tot stand te brengen en configureer de
coderingsinstellingen opnieuw.

+ Houd de Reset-knop gedurende meer dan vijf seconden ingedrukt om het
systeem opnieuw in te stellen of terug te zetten naar de standaard

« fabriekswaarden.
Standaard fabrieksinstellingen:
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Gebruikersnaam /
wachtwoord:
admin / admin

IP-adres:

http://www.asus.
com

SSID: Raadpleeg het

classificatielabel op de achterkant

van uw router

Waar kan ik meer informatie vinden over de draadloze router?

Online site voor veelgestelde vragen (FAQ): http://support.asus.com/faq
Site voor technische ondersteuning: https://www.asus.com/support/

Hotline klantendienst: raadpleeg de nummers voor de
ondersteuningshotline in de Aanvullende handleiding
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Contenu de la boite

M RT-AC66U B1 M Adaptateur secteur
M Céble RJ-45 M Guide de démarrage rapide
M Carte de garantie

@ REMARQUE: Si |'un des éléments est endommagé ou manquant, veuillez
contacter votre revendeur.

Apercu rapide
M i
=
(1) 0 0006
1) Port USB 3.0 5) Voyant d'alimentation | 9) Bouton de réinitialisation
2) Voyant réseau local 6) Prise d'alimentation . ,
(LAN) (€O 10) Port réseau étendu (WAN)
3) Voyant réseau étendu | 7) Interrupteur ,
(WAN) d'alimentation 11) Ports réseau local (LAN)
4) Voyant de bande 2,4
GHz /Voyant de bande | 8) Port USB 2.0 12) Bouton WPS
5GHz
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I% REMARQUES:
« Périphérique de stockage USB externe :

« Le routeur Wi-Fi fonctionne avec la plupart des périphériques de stockage
USB d'une capacité maximale de 2 To et prend en charge la lecture/écriture
pour les formats de fichiers FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 et NTFS.

« Pour retirer un périphérique de stockage USB en toute sécurité, ouvrez
linterface de gestion du routeur (http://router. asus.com), puis dans la page
Network Map (Carte du réseau), cliquez sur l'icone USB située dans le coin
supérieur droit puis sur Eject USB 1 (Ejecter le périphérique USB 1).

« Une mauvaise éjection du périphérique de stockage USB peut endommager
les données contenues sur le disque.

« Pour consulter la liste des systémes de fichiers et des partitions de disques
pris en charge par le routeur Wi-Fi, rendez-vous sur le site http://event.asus.
com/networks/disksupport

« Pour consulter la liste des imprimantes prises en charge par le routeur Wi-Fi,
rendez-vous sur le site http://event.asus.com/networks/printersupport
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Placer le routeur Wi-Fi

Pour optimiser la transmission du signal Wi-Fi entre votre routeur et les périphériques
réseau y étant connectés, veuillez vous assurer des points suivants :

Placez le routeur Wi-Fi dans un emplacement central pour obtenir une couverture Wi-Fi
optimale.

Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et des rayons du soleil.

Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant qu'avec les normes/
fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les périphériques 2,4 GHz et Bluetooth, les
téléphones sans fil, les transformateurs électriques, les moteurs a service intense,
les lumieres fluorescentes, les micro-ondes, les réfrigérateurs et autres équipements
industriels pour éviter les interférences ou les pertes de signal Wi-Fi.

Orientez les trois antennes amovibles comme illustré ci-dessous pour améliorer la
qualité de couverture du signal Wi-Fi.

Pour obtenir des performances optimales, ajustez le systéme de refroidissement
interne. Consultez le manuel d'utilisation pour plus de détails.

Mettez toujours le routeur a jour dans la version de firmware la plus récente. Visitez le
site Web d'ASUS sur http://www.asus.com pour consulter la liste des mises a jour.




Avant de commencer

1. Déconnectez tous les cables de votre configuration modem actuelle et renouvelez
I'adresse IP de votre ordinateur.

a: Débranchez |'adaptateur secteur de la prise électrique et du modem cable/ADSL.
b: Déconnectez le cable réseau du modem cable/ADSL.
¢ Redémarrez votre ordinateur (recommandé).

(& AVERTISSEMENT! Avant de débrancher les cables du modem, assurez-vous que
votre modem cable/ADSL est éteint depuis au moins 2 minutes. Si votre modem
posséde une batterie de secours, retirez-la.
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2. Configurez votre environnement réseau Wi-Fi.

RT-AC66U B1

;?Elgt ) of |

S 77,

Modem
8. oo,

Internet

a: Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port d'alimentation (CC) du routeur et
I'autre extrémité a une prise électrique.

b: Al'aide du cable réseau fourni, connectez votre ordinateur au port de réseau local
(LAN) du routeur Wi-Fi.

@ IMPORTANT! Vérifiez que les voyants dédiés au réseau étendu (WAN) et au
réseau local (LAN) clignotent.

¢ Alaide d'un autre cable réseau, connectez votre modem au port réseau étendu (WAN)
du routeur Wi-Fi.

d: Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port d'alimentation du modem et
['autre extrémité a une prise électrique.

3. Désactivez certaines fonctionnalités de votre ordinateur.

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.
B. Configurez les paramétres TCP/IP pour l'obtention automatique d'une adresse IP.
C. Désactivez la numérotation de votre connexion a distance (si applicable).

@ REMARQUE: Pour plus de détails, consultez la section Foire aux questions (FAQ)
de ce guide.
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Prise en main

1. Configurez les paramétres Wi-Fi via l'interface de gestion Web du routeur.

a: Ouvrez votre navigateur internet (ex : Internet Explorer, Google Chrome, Safari ou
Firefox).

ASUS RT-AC66U.

REMARQUE: Si l'assistant de configuration internet ne s'exécute pas
automatiquement, suivez les étapes ci-dessous :

+ Entrez http://router.asus.com dans la barre d'adresse de votre navigateur
internet, et lancez I'Assistant de configuration internet.

« Désactivez votre serveur proxy et la numérotation de votre connexion a
distance (si disponibles), puis configurez vos paramétres TCP/IP de sorte a
obtenir une adresse IP automatiquement. Pour plus de détails, consultez la
section Foire aux questions (FAQ) pour obtenir un diagnostic de connexion.
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b: Le routeur Wi-Fi détecte automatiquement si votre connexion utilise une IP
dynamique ou statique, le protocole PPPoE, PPTP ou L2TP. Entrez les informations
nécessaires en fonction de votre type de connexion.

@ REMARQUE: L'auto-détection de votre type de connexion a lieu lorsque vous
configurez le routeur Wi-Fi pour la premiere fois ou lorsque vous restaurez les
parameétres par défaut du routeur.

@ IMPORTANT! Vous pouvez obtenir vos informations de connexion auprés de
votre FAI (Fournisseur d'accés a Internet).

c: Attribuez un nom (SSID) au réseau
ainsi qu'une clé de sécurité pour votre
connexion Wi-Fi 2,4 GHz et 5 GHz. Cliquez
sur Apply (Appliquer) une fois terminé.

d: Les paramétres de connexion internet
et Wi-Fi apparaissent. Cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

e: Lisez le didacticiel de connexion réseau.

Une fois terminé, cliquez sur Finish
(Terminé).

@ REMARQUE: Vous pouvez affecter un nom réseau composé d'un maximum de
32 caractéres.
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Foire aux questions (FAQ)

Méme apres avoir suivi les instructions de ce guide, je ne parviens toujours

pas a accéder a l'interface de gestion du routeur.

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.
Sous Windows® 7

1. Cliquez sur Start (Démarrer) > Internet Explorer pour

ouvrir le navigateur.

2. Cliquez sur Tools (Outils) > Internet options (Options
internet) > onglet Connections (Connexions) > LAN
settings (Paramétres réseau).

3. Anpartir de I'écran des paramétres du réseau local,
décochez I'option Use a proxy server for your LAN
(Utiliser un serveur proxy pour votre réseau local).

4. Cliquez sur OK une fois terminé.

[intemet Opti lwi?

T e o e

4@ Tostwantenetan
seip.

Dial-up and Virtual Pivate Network settings

& Access RD Network Resources -Go to von.as|

Add

LAN Settings do not apply to dial-up connections | [ LAN setings
Choose Settings above for dal-up settngs.

Ca Jiow)

Local Area Network (LAN) Settings — S|

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[ Automatically detect settings

[] Use automatic configuration seript

Proxy server

[ Use @ proy server for your LN (These settings wil not aply to
— dial-up or VPN connections).

& Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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Sous MAC OS

1. Dans votre navigateur Safari, cliquez sur Safari >
Preferences (Préférences) > Advanced (Avancées) > T —
Change Settings (Modifier les réglages). | e e

2. Dans la liste des protocoles, décochez les options FTP
Proxy (Proxy FTP) et Web Proxy (HTTP) (Proxy web
sécurisé (HTTP)).

3. Cliquez sur Apply Now (Appliquer maintenant) une
fois terminé.

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

ol cicktherock o

@ REMARQUE : Consultez le fichier d'aide de votre navigateur internet pour plus de
détails sur la désactivation du serveur proxy.

B. Configurez les paramétres TCP/IP pour I'obtention automatique d'une adresse IP.

Sous Windows® 7 T m o ==
1. Cliquez sur Start (Démarrer) > Control Panel (Panneau ﬁ
de configuration) > Network and Internet (Réseau et 2 otk P GOE Frty ke
Internet) > Network and Sharing Center (Centre réseau e et s
et partage) > Manage network connections (Gérer les o
connexions réseau). ok i e

VI -+ Iniemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)
(Y et Protocal Vigsion 4 (TCP/1Pv)
e = Tomes Mepper

2. Sélectionnez Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocole internet version 4 (TCP/IPv4)), puis cliquez sur

FRTayer Topolo =
21 -+ Link-Layer Topology Responder

. L Install ] | Fropeties
P P omren
ro p erties ( ro p rietes ) . Transmission Cortrol Protocol/itemet Protocol, The defaut
wie area network protocol that provides communication
across dverse erconnected networks
oK Cancel
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3. Pour obtenir une adresse IP iPv4, cochez |'option et Pt erdon 4 TCHIP roperies el

Obtain an IP address automatically (Obtenir une e i Ctosin
. You can get IP settings jned automaticaily if your network supports
a d resse | P automati q uemen t) . ;muirs';;p::‘uhguzze;::mn;: need to ask your network adminisirator

4. Cliquez sur OK une fois terminé.

Use the following P address

@ Obtain DS server address automatically

) Use the following DNS server adresses:

Sous MAC OS
1. Cliquez sur l'icone Apple & située en haut & gauche
de votre écran.
2. (Cliquez sur System Preferences (Préférences Systeme) >
Network (Réseau) > Configure... (Configurer...). E
3. Dans l'onglet TCP/IP, sélectionnez Using DHCP =
(Via DHCP) dans le menu déroulant Configure IPv4 s (D
(Configurer IPv4). -
4. Cliquez sur Apply Now (Appliquer maintenant) une T
fois terminé. o oeoe s et

@ REMARQUE: Consultez l'aide de votre systeme d'exploitation pour plus de détails
sur la configuration des paramétres TCP/IP de votre ordinateur.
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C. Désactivez la numérotation de votre connexion a distance (si applicable).

Sous Windows® 7 M‘
. , == [ Security | Privacy | Content | Comnectors |programs | Advanced |
1. Cliquez sur Start (Démarrer) > Internet Explorer pour e i

ouvrir le navigateur.

2. Cliquez sur Tools (Outils) > Internet options (Options
internet) > onglet Connections (Connexions).

3. Cochez l'option Never dial a connection (Ne jamais
établir de connexion). ‘

4, Cliquez sur OK une fois terminé.

Dial-up and Virtual Private Netw

&5 Acces D Network Resources -Go tvon=s| | Addus ‘

Add VPN,

rnections. [ LAN settings

Ca Jiow)

@ REMARQUE : Consultez le fichier d'aide de votre navigateur internet pour plus de
détails sur la désactivation d'une connexion a distance.

D. Fermeztous les navigateurs internet en cours d'exécution.

Le client ne peut pas établir de connexion Wi-Fi avec le routeur.

Hors de portée:
«  Rapprochez le routeur du client.
«  Essayez d'autres parametres de canaux.

Authentification :
« Utilisez une connexion filaire pour vous connecter au routeur.
«  Vérifiez les paramétres de sécurité Wi-Fi.

«  Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé a l'arriere du routeur pendant plus
de 5 secondes.
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Routeur introuvable :

Impossible d'accéder a Internet via un adaptateur Wi-Fi local.

«  Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé a |'arriére du routeur pendant plus
de 5 secondes.

« Vérifiez les parametres SSID et de chiffrement de I'adaptateur Wi-Fi.

Rapprochez le routeur du client.
Vérifiez que I'adaptateur Wi-Fi est connecté au bon routeur Wi-Fi.

Vérifiez que le canal Wi-Fi que vous utilisez appartient aux canaux disponibles dans
votre pays/région.

Vérifiez les paramétres de chiffrement.
Vérifiez la connexion ADSL ou Cable.
Utilisez un autre cable Ethernet.

Si le voyant “LINK” du modem ADSL clignote ou reste en permanence éteint,
cela signifie alors qu'il n'est pas possible d'accéder a Internet - le routeur n'est
pas en mesure d'établir une connexion au réseau ADSL.

Vérifiez que les cables sont correctement branchés.

Débranchez le cable d'alimentation du modem. Patientez quelques secondes, puis
rebranchez le cable.

Sile voyant ADSL clignote ou reste en permanence éteint, contactez votre fournisseur
d'acces ADSL.

Nom du réseau et/ou clé de chiffrement oubliés.

Essayez de configurer une connexion filaire et configurez a nouveau les paramétres de
chiffrement Wi-Fi.

Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé a l'arriére du routeur pendant plus de 5
secondes.

Parameétres par défaut :

Nom d'utilisateur / Mot AdresseIP: SSID : Vérifiez I'étiquette de
de passe : admin / admin http://router.asus.com cote énergétique située a
I'arriére du routeur
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Ou puis-je obtenir plus d'informations sur le routeur Wi-Fi ?
+ FAQen ligne: http://support.asus.com/faq
«  Site de support technique : https://www.asus.com/support/
Service clientele : consultez la liste des centres d'appel ASUS en fin de guide
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Contenu de la boite

M RT-AC66U B1 M Verkkolaite
M RJ-45 Verkkokaapeli M Pikaopas
M Takuukortti

@ HUOMAA: Jos jokin nimike puuttuu tai on vahingoittunut, ota yhteys
jalleenmyyjaan.

Pikasilmays
i i i

HBlo = « L [EE.
0 819 0

I = —== |

= m %ﬂ

1) USB 3.0 -portit 5) Virran LED-valo 9) Nollauspainike

2) LANLED-valo [ & [firtakaspelin = 110) waN portti

3) WAN LED -valo 7) Virtakytkin 11) LAN-liitdannat

4) 24 GHz/SHZLED | g) ysB 2.0-portit 12) WPS- painike
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HUOMAA:
+ Ulkoinen USB-kovalevy/-muistitikku:

Langaton reititin toimii useimpien USB-kovalevyjen/-muistitikkujen
kanssa 2TB asti ja tukee FAT16-, FAT32-, EXT2-, EXT3- ja NTFS-
tiedostojarjestelmia (luku ja kirjoitus).

Poista USB-laite turvallisesti kdynnistamalla WebGUI
(http://router.asus.com), ja napsauta sitten Network Map -sivun
oikeassa ylareunassa olevaa USB-kuvaketta ja sitten kohtaa Eject USB 1.
USB-laitteen poistaminen vadrin voi vaurioittaa silld olevia tietoja.

Luettelo langattoman reitittimen tukemista tiedostojarjestelmista ja

kovalevypartitioista on osoitteessa http://event.asus.com/networks/

disksupport
Luettelo langattoman reitittimen tukemista tulostimista on

osoitteessa http://event.asus.com/networks/printersupport




Reitittimen sijoittaminen

Varmistaaksesi parhaan signaalin lahetyksen langattoman reitittimen ja siihen
litettyjen verkkolaitteiden valill3, tarkista, etta:

- Asetat langattoman reitittimen keskelle aluetta saadaksesi
maksimipeittoalueen verkkolaitteille.

- Pidat laitteen vapaana metalliesteista ja poissa suorasta auringonpaisteesta.

- Pidat laiteen etaalld 802.11g:n tai 20 MHz:in vain Wi-Fi -laitteista, 2,4 GHz:in
tietokoneen oheislaitteista, Bluetooth-laitteista, langattomista puhelimista,
muuntajista, raskaista moottoreista, loistelampuista, mikroaaltouuneista,
jadkaapeista ja muista teollisista laitteista estadksesi signaalin hairiot tai
menetyksen.

« Parhaan mahdollisen langattoman signaalin aikaansaamiseksi suuntaa kolme
lisdantennia alla olevan piirroksen mukaisesti.

« Parhaan mahdollisen suorituskyvyn varmistamiseksi saada sisdinen
viilennysjarjestelma oikein. Katso lisatiedot kadyttdoppaasta.

- Paivitat aina uusimman laiteohjelmiston. Hae viimeisimmat
laitteistopdivitykset ASUS-web-sivustolta osoitteesta
http://www.asus.com.
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Ennen kuin aloitat

1. Kytke irti olemassa olevat modeemikaapelit/-johdot ja poista tietokoneesi
vanhentunut IP-osoite.

a: Irrota verkkolaite virtalahteesta ja irrota se kaapeli/ADSL-modeemista.
b: Irrota verkkokaapeli kaapeli/ADSL-modeemista.
c: Kaynnista tietokone uudelleen (suositus).

‘& VAROITUS! Ennen kaapeleiden/johtojen irrotusta varmista, etta
kaapeli-/ADSL-modeemi on ollut pois paalta ainakin kaksi minuuttia.
Jos modeemissa on vara-akku, irrota myos se.
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2. Aseta langaton ymparistosi.

RT-AC66U B1

L Ble = o Eal e o

S 777

Modem AN

8. OO,

Internet

a: Liita langattoman reitittimen verkkolaite DC-IN-porttiin ja liita se
virtaldhteeseen.

b: Liita tietokone verkkokaapelilla langattoman reitittimen LAN-porttiin.

@ TARKEAA! Varmista, ettd WAN- ja LAN LED -valot vilkkuvat.

c: Liita modeemi toisella verkkokaapelilla langattoman reitittimen WAN-
porttiin.

d: Liitd modeemin verkkolaite DC-IN-porttiin ja liitd se virtalahteeseen.

3. Désactivez certaines fonctionnalités de votre ordinateur.

A. Ota valityspalvelin pois kaytostd, jos se on otettu kadyttoon.
B. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen automaattisesti.
C. Ota modeemiyhteys pois kaytdstd, jos se on otettu kayttoon.

@ HUOMAA: Lisdtietoa toimintojen poistamisesta kdytostd on kohdassa
Usein kysyttyd (FAQ).
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Nain paaset alkuun

1. Maarita langattomat asetukset graafisella web-kayttoliittymalla (web GUI).

a: Kdynnista web-selain, kuten Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, tai
Safari.

o (D)

HUOMAA: Jos QIS ei kdynnisty automaattisesti, kaynnista se
manuaalisesti seuraavasti:

+ Nappadile WWW-selaimeesi http://router.asus.com ja suorita Quick
Internet Setup (QIS) Wizard uudelleen.

« Ota pois kdytosta valityspalvelinasetukset ja modeemiyhteys ja aseta
TCP/IP-asetukset hankkimaan IP-osoitteen automaattisesti. Katso
lisatietoja Usein kysyttyd-osasta automaattista diagnoosia varten.
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b: Langattoman reitittimen Quick Internet Setup (QIS) -toiminto tunnistaa
automaattisesti, onko linternet-palveluntuottajasi yhteystyyppi
dynaaminen IP, PPPoE, PPTP, L2TP vai staattinen IP. Nappaile
yhteystyyppidsi koskeva tieto.

HUOMAA: Internet-palveluntuottajan yhteystyypin automaattinen

@ tunnistus kdynnistyy, kun konfiguroit langattoman reitittimen
ensimmaista kertaa seka silloin, kun reitittimen oletusasetukset
palautetaan.

TARKEAA! Saat tarvittavat Internet-yhteyttisi koskevat tiedot Internet-
palveluntuottajaltasi.

c: Anna langattomalle 2,4GHz- ja
5GHz-yhteydelle verkkonimi (SSID)
ja turva-avain. Napsauta Kaytd, kun
olet valmis.

d: Internet-asetukset ja langattoman
yhteyden asetukset naytetdan. Jatka
napsauttamalla Seuraava.

e: Lue langattoman verkkoyhteyden
opaste. Kun olet valmis, napsauta
Lopeta.

@ HUOMAA: Annettava verkkonimi voi olla enintdan 32 merkin
pituinen.
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Usein kysyttya (FAQ)

Olen noudattanut ohjeita, mutta en paise WWW-selainpohjaiseen
kayttoliittymaan (WebGUI) maarittamaan langattoman reitittimen

asetuksia.

A. Ota vilityspalvelin pois kdytosta, jos se on otettu kayttoon.

Windows® 7

1. Kaynnista web-selainta napsauttamalla Start
(Kdynnista) > Internet Explorer.

2. Napsauta Tools (Tyokalut) > Internet options
(Internet-asetukset) >

Connections (Yhteydet) -vélilehti > LAN settings

(Ldhiverkon asetukset).

3. Poista Lahiverkkoasetukset (LAN) -ndytosta
valintamerkki kohdasta Use a proxy server
for your LAN (Kayta valityspalvelinta
lahiverkossa).

4. Napsauta OK, kun olet valmis.
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LAN Settings do not apply to dia
Choose Settings above for di

4
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3
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Lo Jlow)

Local Area Netwark (LAN) Settings = (=]

Automtic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[ Automatically detect settings

[] Use automatic configuration script

Proxy server

[ Use = proy server for your LAN (These settings wil not appi o
— dial-up or VPN connections).

80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel




MAC OS

1. Osoita valikkopalkin Safari > Preferences...
(Asetukset...) > Advanced (Lisdvalinnat)
> Change Settings... (Muuta asetuksia...)
-vélilehtea.

2. Poista protokollaluettelosta valinta FTP Proxy
(FTP-vidlityspalvelin) ja Web Proxy (HTTPS)
(Web-vilipalvelin (HTTPS)).

3. Napsauta Kdyta nyt, kun olet valmis.

Show: (Bull:

TCP/IP | PPPOE AppleTalk

@ HUOMAA: Katso lisatiedot koskien valimuistipalvelimen poistamista

kaytosta WWW-selaimesi Ohje-toiminnosta.

B. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen automaattisesti.

Windows® 7

1. Napsauta Start (Kaynnista) > Control Panel
(Ohjauspaneeli) > Network and Internet
(Verkko ja Internet) > Network and Sharing
Center (Verkko ja
jakamiskeskus) > Manage network
connections (Hallitse verkkoyhteyksia).

2. Valitse Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet-protokolla Versio 4 (TCP/IPv4)) ja
napsauta sitten Properties (Ominaisuudet).

[ =S8 Properties =
p—
&¥ Reaktek PCle GBE Famiy Controller

‘comnection uses the folowing tems:

Protocol/Intemet Protocol. The defauit
rotoco that provides communic ation
onnected networks.
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3. Saadaksesi iPv4 IP-asetukset automaattisesti,

valitse Hanki IP-osoite automaattisesti.

4. Napsauta OK, kun olet valmis.

MAC OS

1.

Napsauta ndytén vasemmassa yldreunassa
olevaa Apple-kuvaketta &.

. Osoita System Preferences

(Jarjestelmdasetukset) > Network (Verkko) >
Configure... (Kytkenta ...)-kentdssa.

Valitse TCP/IP-vdlilehden Maarita IPv4-
pudostusvalikosta kdyttaen DHCP:ta.

Napsauta Kadyta nyt, kun olet valmis.

Internet Protoco Version 4 (TCP/1Pvd) Properties, [EPR==)
| Generel [ lternate Configuration]

ed automatically if yoi
1 Capabity. Oheraise, you need 5 3sk four Retwork s ok
for the appropriate [P settings.

® Obtain an [P address automaticaly

=) Use the following 1P address:

® Obtain DNS server address automatically

(©) Use the folloning DNS server addresses;

| T

1P Address: 192.168.182.103

Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client ID:

Router: 192.168.182.250
DNS Servers: | 192.168.128.10
Search Domins:

1Pv6 Address: e50:0000:0000:0000:0211:24fffe32:b18e

( Confgure s )

1 cicktn oc o preventfurnerchanges

@ HUOMAA: Katso tietokoneesi TCP/IP-asetuksia koskevat lisdtiedot
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C. Ota modeemiyhteys pois kdytostd, jos se on otettu kdyttoon.

Windows® 7

1. Kaynnista web-selainta napsauttamalla Start
(Kaynnista) > Internet Explorer.

2. Napsauta Tools (Tyokalut) > Internet options
(Internet-asetukset) > Connections (Yhteydet)
-vélilehti.

3. Poista valintamerkki kohdasta Never dial a
connection (Ala koskaan muodosta yhteytta
puhelinverkon kautta).

4, Napsauta OK, kun olet valmis.

@ HUOMAA: Katso lisatiedot koskien dial-up-yhteyden poistamista
kaytosta WWW-selaimesi Ohje-toiminnosta.

D. Sulje kaikki kdaynnissa olevat WWW-selaimet.

Asiakas ei saa muodostettua langatonta yhteytta reitittimeen.

Kantaman ulkopuolella:

« Aseta reititin ldhemmas langatonta asiakasta.
«  Yritd muuttaa kanava-asetuksia.

Varmennus:

+  Kytke reititin langallisen yhteyden avulla.
« Tarkasta langattoman yhteyden turvallisuusasetukset.
« Paina takapaneelissa olevaa Reset-painiketta yli viisi sekuntia.
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Reititin ei loydy:
« Paina takapaneelissa olevaa Reset-painiketta yli viisi sekuntia.

« Tarkasta langattoman sovittimen kuten SSID:n asetus seka
salausasetukset.

Ei Internet-yhteytta langattoman LAN-sovittimen kautta.

- Siirrd reititin lahemmas langatonta asiakasta.
 Tarkista onko langaton sovitin liitetty oikeaan langattomaan reitittimeen.

« Tarkista vastaako kdytdssa oleva langaton kanava kdyttdmaassa/-alueella
kaytossa olevia kanavia.

« Tarkista salausasetukset.
- Tarkista onko ADSL- tai kaapeliyhteys toimiva.
+ Yritd uudelleen kdyttdaen muuta Ethernet-kaapelia.

Jos ADSL:n LINK-valo vilkkuu jatkuvasti tai ei ?ala, Internet-yhteys ei ole
mahdollinen - reititin ei voi muodostaa yhteytta ADSL-verkkoon.

« Varmista, ettd kaikki kaapelit on kytketty oikein.

« Kytke ADSL:n tai kaapelimodeemin virtakaapeli irti, odota muutama
minuutti ja kytke kaapeli uudelleen modeemiin.

« Jos ADSL-valo vilkkuu edelleen tai ei pala, ota yhteytta ADSL-
palveluntarjoajaasi.

Verkkonimi tai suojausavain on unohtunut.

+ Yritd luoda langallinen yhteys ja maarittaa salausasetukset uudelleen.

- Paina nollauspainiketta yli viisi sekuntia nollataksesi tai palauttaaksesi
jarjestelman tehtaan oletusasetuksiin.

. Tehtaan oletusasetukset:

Kayttdjanimi/Salasa- | IP-osoite: SSID: Tarkista
na: admin / admin http://router.asus. arvokilpitarra
com reitittimen

taustapuolella
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Mista saan lisatietoja langattomasta reitittimesta?

+ Online-usein kysyttya-sivusto: http://support.asus.com/faq
+ Teknisen tuen sivusto: http://www.asus.com/support/

« Tukipalvelunumero: Katso tukipalvelunumero kohdasta Supplementary
Guide (Lisdopas).
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Verpackungsinhalt

¥ Netzteil
¥ Schnellstartanleitung

M RT-AC66U B1
M RJ-45-Kabel
M Garantiekarte

#

Auf einen Blick

HINWEIS: Falls ein Teil fehlt oder beschadigt ist, kontaktieren Sie bitte
umgehend lhren Handler.

o -

NN\ 0 0000000777471 Ill////

Z

[ =
1) USB 3.0 Anschluss 5) Betriebs-LED 9) Reset-Taste
2) LAN-LED 6) Netzanschluss (DC-In) | 10) WAN-Anschluss
3) WAN-LED 7) Ein-/Ausschalter 11) LAN-Anschlisse
4) 2,4-GHz-LED/ g
5 GHz-LED 8) USB 2.0 Anschluss 12) WPS-Taste
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@ HINWEISE:

- Externe(s) USB Festplatte/Flashlaufwerk:

Der WLAN-Router funktioniert mit den meisten USB Festplatten/
Flashlaufwerken (bis zu 2 TB Grof3e) und unterstiitzt Lese-/
Schreibzugriff fiir FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 und NTFS.

Um den USB-Datentrdger sicher zu entfernen, starten Sie die Web-
Benutzeroberflache (http://router.asus.com). Klicken Sie dann in
der rechten oberen Ecke der Network Map (Netzwerkiibersicht)-
Seite auf das USB-Symbol und dann auf Eject USB 1 (USB 1
auswerfen).

Falsches Entfernen des USB-Datentragers kdnnte zur
Datenbeschadigung fuhren.

Eine Liste des Dateisystems und der Festplattenpartitionen, die
der WLAN-Router unterstitzt, finden Sie unter
http://event.asus.com/networks/disksupport

Eine Liste der Drucker, die der WLAN-Router unterstitzt, finden
Sie unter http://event.asus.com/networks/printersupport
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Aufstellen lhres WLAN-Routers

Flr beste Funksignaliibertragung zwischen dem WLAN-Router und damit
verbundenen Netzwerkgerdten sollten Sie Folgendes beachten:

70

Platzieren Sie den WLAN-Router in einem zentralen Bereich, um eine maximale
WLAN-Reichweite fiir die Netzwerkgerate zu erzielen.

Das Gerat von Metallhindernissen oder direktem Sonnenlicht
fernhalten.

Das Gerét von nur 802.11g oder nur 20 MHz WLAN-Geréten, 2,4 GHz Computer-
Peripheriegeraten, Bluetooth-Geraten, schnurlosen Telefonen, Transformatoren,
Hochleistungsmotoren, fluoreszierendem Licht, Mikrowellenherden,
Kihlschranken und anderen gewerblichen Gerdten fernhalten, um
Signalstérungen oder Signalverlust zu verhindern.

Um das beste WLAN-Signal zu garantieren, richten Sie die drei abnehmbaren
Antennen, wie in der unteren Abbildung gezeigt, aus.

Passen Sie das interne Kiihlsystem fiir eine optimale Leistung an. Weitere
Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch.

Aktualisieren Sie immer auf die neueste Firmware. Besuchen Sie die
ASUS-Webseite unter http://www.asus.com, um die neuesten Firmware-
Aktualisierungen zu erhalten.




Bevor Sie beginnen

1. Trennen Sie die Leitungen/Kabel von Ihrem bisherigen Modem-Aufbau
und geben die veraltete IP-Adresse Ihres Computers frei.

a: Ziehen Sie das AC Netzteil aus der Steckdose und trennen es von lhrem
Kabel-/ADSL-Modem.

b: Trennen Sie das Netzwerkkabel von Ihrem Kabel-/ADSL-Modem.
c: Starten Sie Ihren Computer neu (empfohlen).

‘& WARNUNG! Stellen Sie vor dem Trennen der Leitungen/Kabel sicher,
dass lhr Kabel-/ADSL-Modem fiir mindestens zwei Minuten
ausgeschaltet wurde. Falls Ihr Modem Uber einen Backup-Akku verfiigt,
entfernen Sie diesen ebenfalls.
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2. Richten Sie Ihre WLAN-Umgebung ein.

RT-AC66U B1

UBe=s il Il

Modem waN

8. HEJO -

Internet

a: Stecken Sie das AC Netzteil Ihres WLAN-Routers in den DC-IN-Anschluss und
schlieBen es an eine Steckdose an.

b: Verbinden Sie Ihren Computer mithilfe des mitgelieferten Netzwerkkabels
mit dem LAN-Anschluss Ihres WLAN-Routers.

@ WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass die WAN- und LAN-LEDs blinken.

c: SchlieBen Sie Ihr Modem mit einem weiteren Netzwerkkabel an den WAN-
Anschluss lhres WLAN-Routers an.

d: Verbinden Sie das Netzteil des Modems mit dem
Stromanschluss (DC-IN) sowie mit der Stromversorgung.

3. Deaktivieren Sie einige Einstellungen auf Inrem Computer.

A. Falls aktiviert, deaktivieren Sie den Proxy-Server.
B. Legen Sie die TCP/IP-Einstellungen so fest, dass Sie automatisch eine IP-Adresse erhalten.
C. Falls aktiviert, deaktivieren Sie die DFU (Dial-Up)-Verbindung.

@ HINWEIS: Weitere Informationen zum Deaktivieren der Einstellungen
Ihres Computers finden Sie unter Hdufig gestellte Fragen (FAQs).
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Erste Schritte

1. Konfigurieren Sie die WLAN-Einstellungen tiber die grafische

Web-Benutzeroberflache (GUI) Ihres WLAN-Routers.

a: Starten Sie lhren Webbrowser, wie Internet Explorer, Firefox, Google Chrome
oder Safari.

o (bJ

HINWEIS: Falls QIS nicht automatisch startet, befolgen Sie die
nachstehenden Schritte zum manuellen Ausfiihren von QIS:

« Geben Sie in lhrem Webbrowser http://router.asus.com ein und
fihren den Quick Internet Setup (QIS)-Assistenten erneut aus.

« Deaktivieren Sie die Proxy-Einstellungen, die Einwahlverbindung und
richten Sie Ihre TCP/IP-Einstellungen zum automatischen Beziehen
einer IP-Adresse ein. Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt
Haufig gestellte Fragen (FAQs) zur automatischen Diagnose.
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: Die Quick Internet Setup (QIS)-Funktion des WLAN-Routers erkennt

automatisch, ob lhr Internetverbindungstyp Dynamic IP (Dynamische IP),
PPPoE, PPTP, L2TP oder Static IP (Feste IP) ist. Geben Sie die notwendigen
Informationen fiir Ihren Verbindungstyp ein.

@ HINWEIS: Die automatische Erkennung lhrer ISP-Verbindungsart

findet statt, wenn Sie den WLAN-Router das erste Mal konfigurieren
oder wenn lhr WLAN-Router auf seine Standardeinstellungen zurlickge-
setzt wird.

@ WICHTIG! Beziehen Sie die notwendigen Informationen ber Ihren

: lhre Internet- und WLAN-

Internetverbindungstyp von Ihrem Internetanbieter.

Weisen Sie den Netzwerknamen
(SSID) und Sicherheitsschlissel
far lhre 2,4 GHz und 5 GHz
WLAN-Verbindung zu. Klicken
Sie zum Abschluss auf Apply
(Ubernehmen).

Einstellungen werden angezeigt.
Klicken Sie zum Fortfahren auf
Weiter.

Lesen Sie die Anleitung uber die
WLAN-Verbindung. Wenn fertig, klicken Sie auf Finish .

@ HINWEIS: Sie kdnnen einen Netzwerknamen mit bis zu 32 Zeichen
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Haufig gestellte Fragen (FAQs)

Nach Befovl\?ung der Schritte kann ich immer noch nicht auf die .
gyaﬁsche eb-Benutzeroberfliche des WLAN-Routers zugreifen, um die
instellungen des WLAN-Routers zu konfigurieren.

A. Falls aktiviert, deaktivieren Sie den Proxy-Server.
Windows 7 e e

T R e

1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer, um den !
Browser zu starten.

2. Klicken Sie auf Tools (Extras) > Internet
options (Internetoptionen) > Connections
(Verbindungen) > LAN settings
(LAN-Einstellungen).

Local
LAN Settings do not apply to dial-up connections | [ LAN setings
Choose Settings above for dal-up settngs.

e
3. Im Einstellungen-Bildschirm fiir das lokale logl e e O =N
Netzwerk (LAN) entfernen Sie das Hakchen
bei Use a proxy server for your LAN e e iccrtoutn
(Proxyserver fiir LAN verwenden). e ot oo st

4, Klicken Sie zum Abschluss auf OK. ‘

Proxy server

[ Use @ proy server for your LN (These settings wil not aply to
dial-up or VPN connections).

& Advanced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK Cancel
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MAC OS

1. Klicken Sie in der Mendleiste lhres Safari
Browsers auf Safari > Preferences
(Einstellungen) > Advanced (Erweitert) >
Change Settings (Einstellungen d@ndern).

2. Entfernen Sie im Netzwerk-Bildschirm das
Hakchen bei FTP Proxy und Web Proxy (HTTP).

3. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf Apply SE—— @
Now (Jetzt libernehmen).

(TCP/IP__pPPoE | AppleTalk _Proxies | Ethernet

FTP Proxy Server

|
T8 Cickthefock toprevent frther changes.

@ HINWEIS: Fir Details zur Deaktivierung eines Proxyservers beziehen
Sie sich auf die Hilfefunktion Ihres Browsers.

B. Le eln Sie die TCP/IP-Einstellungen so fest, dass Sie automatisch eine IP-Adresse
erhalten.

Windows 7 | EXER Propertis ===

1. Klicken Sie auf Start > Control Panel
(Systemsteuerung) > Network and
Internet (Netzwerk und Internet) >
Network and Sharing Center (Netzwerk-
und Freigabecenter) > Manage network
connections (Netzwerkverbindungen
verwalten).

2. Wahlen Sie Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)),
wahlen Sie dann Properties (Eigenschaften).
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3. Um die IPv4-IP-Einstellungen automatisch zu

beziehen, wahlen Sie Obtain an IP address
automatically (IP-Adresse automatisch
beziehen).

4, Klicken Sie zum Abschluss auf OK.

MAC OS

1.

#

Klicken Sie links oben im Bildschirm auf das
Apple-Symbol &.
Klicken Sie auf System Preferences

(Systemeinstellungen) > Network
(Netzwerk) > Configure (Konfigurieren).

Wahlen Sie im Register TCP/IP in der
Auswabhlliste Configure IPv4 (IPv4
konfigurieren) die Auswahl Using DHCP
(DHCP verwenden).

Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf Apply
Now (Jetzt iibernehmen).

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties,

B )

General | Alternate Configuration

You can get IP settings
i capabiity. Othernise, you nee
for the appropriate [P settings

{® Obtain an IP address automatealy

Use the following P address

@ Obtain DS server address automatically

) Use the following DNS server adresses:

yed automatically if your network supports
toask your network administrator

[ Advanced

Using DHCP

192.168.182.103

255.255.255.0 DHCP Clent ID:

Router: 192.168.182.250

NS Servers: 192.168.128.10

1PV6 Address: feB0:0000:0000:0000:0211:24fFfe32:b18e

“Configure e )

u
1! cickne ock o prevent turter changes

HINWEIS:

Fur Details zur Konfiguration der TCP/IP-Einstellungen
beziehen Sie sich auf die Hilfefunktion lhres Betriebssystems.
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C. Falls aktiviert, deaktivieren Sie die DFU (Dial-Up)-Verbindung.

Windows 7
1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer, um den
Browser zu starten.

2. Klicken Sie auf Tools (Extras) > Internet
options (Internetoptionen) > Connections
(Verbindungen).

3. Wahlen Sie Never dial a connection (Keine
Verbindung wéhlen).

4, Klicken Sie zum Abschluss auf OK.

@ HINWEIS: Fir Details zur Deaktivierung der DFU (Dial-Up)-
Verbindungseinstellungen beziehen Sie sich auf die Hilfefunktion lhres
Browsers.

D. SchlieBen Sie alle aktiven Webbrowser.

Der Client kann keine WLAN-Verbindung mit dem Router herstellen.

AuBerhalb der Reichweite:

- Stellen Sie den Router ndher an den WLAN-Client.
« Andern Sie die Kanaleinstellungen.

Authentisierung:

« Verwenden Sie eine Kabelverbindung, um sich mit dem Router zu
verbinden.

«  Uberpriifen Sie die WLAN-Sicherheitseinstellungen.
« Dricken Sie die Reset-Taste auf der Riickseite fir mehr als finf Sekunden.
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Der Router kann nicht gefunden werden:

- Drlcken Sie die Reset-Taste auf der Riickseite flir mehr als fiinf Sekunden.

« Uberpriifen Sie die Einstellungen im WLAN-Adapter, wie SSID und
Verschliisselungseinstellungen.

Es ist kein Internetzugang iiber den WLAN-Adapter moglich.

. Stellen Sie den Router naher an den WLAN-Client.

+ Uberpriifen Sie, ob der WLAN-Adapter mit dem richtigen WLAN-Router
verbunden ist.

«  Uberpriifen Sie, ob der verwendete WLAN-Kanal den verfiigbaren Kanélen in
Ihrem Land/Gebiet entspricht.

«Uberpriifen Sie die Verschliisselungseinstellungen.

« Uberpriifen Sie, ob die ADSL- oder Kabelverbindung korrekt ist.

« Versuchen Sie es erneut mit einem anderen Ethernet-Kabel.

Falls das ADSL-Verbindungslampchen sténdiﬂ blinkt oder ausgeschaltet

bleibt, ist kein Inter_netzugan? maglich - der Router ist nicht in der Lage,
eine Verbindung mit dem ADSL-Netzwerk herzustellen.

«+ Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind.

« Trennen Sie das Netzkabel vom ADSL- oder Kabelmodem, warten Sie einige
Minuten und schlieBen dann das Netzkabel wieder an.

« Falls das ADSL-Lampchen weiterhin blinkt oder ausgeschaltet bleibt,
kontaktieren Sie Ihren ADSL-Dienstleister.

Netzwerkname oder Verschliisselungsschliissel wurden vergessen.

« Versuchen Sie, eine Kabelverbindung einzurichten und die WLAN-
Verschlisselung noch einmal zu konfigurieren.

- Drucken Sie die Reset-Taste des WLAN-Routers flir mehr als finf Sekunden.
- Standard-Werkseinstellungen:

Benutzername / IP-Adresse: SSID: Uberpriifen Sie das
Kennwort: admin / http://routerasus.com | Typenschild auf der
admin Riickseite Ihres Routers.
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Wo finde ich weitere Informationen zum WLAN-Router?

« Online-Seite flir hdufig gestellte Fragen: http://support.asus.com/faq
« Technische Support Webseite: https://www.asus.com/support/

Kunden-Hotline: Beziehen Sie sich auf die Support-Hotline in dieser
Schnellstartanleitung
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Mepiexopeva cuokevaoiag

M RT-AC66U B1

M RJ-45 Kahwdiakov

M Kdpta eyydnong

M MetaoxnuaTioTAG PEVUATOC
M O8nydc lprivopne Evapéng

#

THMEIQXH: Edv amouotdlel i epgavilel BAAPN omotodrimote amd ta oTolxeia,
EMKOWVWVAOTE UE TO KATACTNHA AlAVIKAC TTWANONG.
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Mua ypriyopn patia

i

i

iyl A

© o

/////// @,"\

1) OupegUSB 3.0
2) Auyvia LED LAN
3) Auyvia LED WAN

4) Auvyvia LED
2.4GHz/5GHz

5) Auvxvia LED
Tpopodoaoiag

6) Eiocodocg
TPOPOodOTiag
pevpatog (DC-IN)

7) SwakémTNg
Aertoupyiag

8) OupegUSB 2.0

9) Koupmi emavagopdg

10) ©Upec WAN

11) OUpeg LAN

12) WPS koupmi
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THMEIQZEIZ:
o EEwTtepikog okAnpo¢ diokog/Flash USB:

O acUpuatog SpopoAoynTiG AEITOUPYEL UE TOUC TIEPIOCOTEPOUS
okAnpouc diokouc (HDD)/Flash USB peyeBouc éwg 2TB kat ummootnpilet
MPOCoRacn yla avayvwon-eyypaen yia cuotiuata FAT16, FAT32, EXT2,
EXT3 kat NTFS.

Ma va agaipéoete pe aopdeta to dioko USB, ouvdebeite otn
Siadiktuakn diemagn xpnotn (web GUI) (http://router.asus.com) kat
otnv navw &e€1d ywvia ¢ oehidac Network Map (Xaptng diktuov)
Kdvte KAIK 010 €lkovidlo USB kal oto Eject USB 1 (E§aywyn USB 1).

H eopalpévn agaipeon tou diokou USB evéxetal va TPOKaAEéDEL
Kataotpo®r 6edopévwv.

« Ta ™ NoTa Twv CUCTNUATWY apXEiwY Kal TNG SIapEPIOUATOTOINONG
okAnpwv Siokwv mou unootnpilel o acUpuaToC dSpopoAoynTNG,
eMokeQTeiTe TN S1eVBuvon
http://event.asus.com/ networks/disksupport

« [0 TN NoTa TWV EKTUTTWTWV TTOL UTTOOTNPI(EL 0 ACVPUATOC

Spopoloyntng, emoke@teite tn SietBuvon
http://event.asus.com/networks/printersupport
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TomoBétnon Touv dpopoloynti oag

Ma ™ BéAtiotn Sduvatr acvPUATN HETAS00N TOU ONMATOC HETAEY TOU
aclppatou SpopoAoyNTH Kal TwV GUOKEUWYV Tou SIKTUOU TToU €ival
ouvOEedENEVEC O AUTOV, OlyOUPEUTEITE OTL:

‘Exete TomoBeTrOel TOV aoVPUATO SPOUOAOYNTH OE [IA KEVTPLKA TTEPLOXN Yla
MEYIOTN acUPUATN KAAUYN YIa TIC CUOKEVEC TOu SIKTUOU.

AlATNPEITE TN CUOKEUT HOKPLA ATTO UETAANIKA EUMOSIa Kal Hakpld amo To
Aueco NALOKO QWC.

AloTnpeite TN cuoKeUNn HakpLa and cvuokevég Wi-Fi 802.11g 1 20MHz,
TIEPIPEPEINKEG CUOKEVEC UTTOAOYIOTWV 2.4GHz, cuokevéc Bluetooth,
acLpPATA TNAEPWVA, LETAOXNHATIOTEG, KIVNTHPEG Baplag xpriong,
AauntripeC @OOPIoHOU, POUPVOUC UIKPOKUUATWY, PUYEID Kal AANEC
Blopnxavikég CUOKEVEC yia amo@uyn TTAPEUBOAWY 1} ATTWAELAG OjUATOG.

Ma va dtac@alioete 0TI To acVpuaTo corjpa Ba gival To KaAUTepo Suvato,
TIPOCAVATONOTE TIG TTUOOOUEVEG KEPAIEC OTIWE ATTEIKOVIETAL OTO TTAPAKATW
oxnua.

MNa BéAtiotn amodoaon, pubuioTe To CUOTNHA ECWTEPIKAC YUENC. Avatpéte oTov
08Nnyo XpNoTN Yla AEMTOUEPELEG.

EvnUePWVETE TTAVTA UE TNV TTIO TTPOOPATN €KS0ON UAIKOAOYIGUIKOU.
Emokegteite Tov 1otoToMO TNG ASUS 01N S1evBuvon http://www.asus.com
Y10 TIG TTLO TIPOOPATEG EVNUEPWOELG UNKOAOYIOUIKOU.
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Mpwv npoxwproete

1. ATTOOUVOEDTE Kal APAIPEOTE T KAAWAIA Ao TNV UTIAPXOUCA
€YKATAOTOAON PMOVTEU KAl AITEAEVOEPWOTE TIG EKTOC AEITOUPYIAC
i IP.

\d
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a: BydAte amo TrBI nipiCa Tov mpooappoyéa AC Kal armoouve£aTe Tov amo To
KoAwO1akS/ADSL povtep.

B: Amoouvééote To Kahwdio SikTUou amd To KaAwSIaKS/ADSL povtep.
y: Emavekkivriote Tov urmoAoyloTr (cuviotatal).

‘@ MPOEIAOMOIHZH! TMpwv amocuvdéoete Ta kaAwdia BePaiwbeite 6Tt
10 KOAWSI0KO/ADSL povTep €xel amevepyomolnBei yia Touhdylotov SUo
AenTA. AV TO LOVTEU S1aBETEL EQEOPIKN UITATAPIA, APAIPEDTE TNV EMIONG.
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2. Eykataotnote To acuppato mepIBAAAov.

e
4
S
RT-AC66U B1
[ ==y
5o = Emmrm o] <
— e - e — <
Ll
d LAN
Modem WAN
Bo D\é‘n

Internet

a: 2uvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou acUppatou Spopoloyntr otn BUpa
€10660u DC kal o€ pia mpia peVUATOC.

B: Xpnotporolote To KaAwS10 SIKTVOU yla va CUVOECETE TOV UTIOAOYIOTH OTh
BUpa LAN Tou acUpuatou dpopoioynth.

@ THMANTIKO! BeBaiwBeite 011 ot Auxviec LED WAN kat LAN ava3ooBrivouv.

y: XpnotgormoljoTe £va Ao KOAWSIO SIKTUOU yla va CUVOECETE TO POVTEU OTN
vpa WAN Ttou acupuatou dpopoioynth.

8: Juvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou pévtep otn Bupa el06dou DC kal o€ pia
npifa pevpatoc.

3. ATIEVEPYOTIOINOTE UEPIKEC PUBUIOELC OTOV UTTOAOYIOTH OAG.

A. AmevepYOTIOLNOTE TO SIAKOMIOTH HEGOAABNONG, AV Eival evEPyoTTOINHEVOC,
B. Opiote Tig puBpicelg TCP/IP yia autéparn amédoon dievBuvong IP.
I. AmevepyomolNoTE T GUVOECN HEGW TNAEPUWVOU, AV Eival EVEPYOTIOINHUEVN.

@ THMEIQXH: Ta mepIoooTEPEG AEMTOUEPELEG OXETIKA PE TNV
QTIEVEPYOTIOINON TWV PUBUICEWV TOU UTTOAOYIOTH 0AC, AVATPEETE OTIC
Zuyvég epwrtroei (FAQ).

85



Mg va §exvrjoete

1. AlOPOPPWOTE TIG aouguarsc pLOHICEIC uEoWw TNS YPAPIKNG SIASIKTUAKNAG

Slemagng xpnotn (we

\d

a: EkkivAoTe pia epappoyn meptriynong oto dtadiktuo omwg Internet Explorer,
Firefox, Google Chrome, rj Safari.

S
=
=
2)

L]

IHMEIQZH: Av 1o QIS Sev ekKivei autduata, akohouBnoTe Ta
TIAPOKATW Bripata yia va ekkivijoete To QIS pe pun autépato tpdmo:

« 2TNV EQapuoyn TePIynong oto 51adiktuo, MANKTPOAOYHROTE
http://router.asus.com Kai ekteAéote avd Tov Odnyod Mpryopnc
Eykatdotaong Internet (Quick Internet Setup - QIS).

« ATIEVEPYOTIOINOTE TIC PUBUIOEIC TOU SIOKOUIOTH PECOAAPNnoNC,
OKUPWOTE TN oUVEEDN PECW TNAEPWVOU KAl OPIoTE TIC PUOUICELG
TCP/IP yta autopatn anodoon SievBuvonc IP. Na meplocdtepeg
AETTOUEPELEG, avaTpEETe OTNV evOTNTA ZUXVEG EPWTHOEIC OTO TTAPOV
€YXELPIOIo XprioTN.
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b: H Aertoupyia lpriyopnc Eykatdotaonc Internet (QIS) ou acupuatou
SpopoloynTrj avixVeVEL AUTOMATA AV O TUTTOG TNG oUVOEDN( U Tov ISP gival
Dynamic IP (Auvapkn IP), PPPoE, PPTP, L2TP kau Static IP (Ztatikn IP).
MANKTPOAOYNOTE TIC ATTAPAITNTEG TTANPOPOPIES YIa TOV TUTTO TNG CUVOEDNC
oag.

@ THMEIQZIH: H autopatn avixveuon Tou TUmou ouvdeong pe tov ISP
Aappavel xwpa étav SlapopPWVETE ToV acUPUATO SpopoloynTH yid
TPWTN YopPdA 1} 6TaV 0 ACUPUATOS SPpOooAOYNTAG EXEL EMavaPEPBEl OTIC
TIPOEMAEYUEVEG PUOUIOELC.
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@ THMANTIKO! Mmopeite va AAPETE TIC AmapaiTnTES TTANPOPOPIEC VI TN
ouvdeon oag oo Internet amod Tov MAPOXO TwV UTTNPECIWV oag (ISP).

c: Exkxwpnote 1o évoua Siktvou
(SSID) kai To KAe1di aopaleiag yia
Tnv acvppatn ocuvdeon 2.4GHz
Kat 5GHz. Kavte kAik oto Apply
(Eqpappoyn)) 0tav TEAEWWOETE.

d: EpgaviCovtal ol puBpioeic Tou
Internet kat Tou acUppATOU SIKTUOU.
Kavte kAik oto Next (Emopevo) yia
VO OUVEXIOETE.

e: Alafdote to foribnua yia tn
ouvdeon acvppatou Siktuou. Otav
TeENelWOeTE, KAvte KAIK oTo Finish (TéMog).

@ THMEIQZH: Mmopeite va ekXwproeTe £va ovopa SIKTUOU e €wg 32
XAPOAKTNPEG.
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Zuyxvég epwtnoelg (FAQ)

A@ou akolouBnoa ta frpara, cuveXi{w va pnv éxw npécfacn otn ypa@ikn
Swadiktvakn Siemagn xpriotn (web GUI) tou acUppatou popoloynti yia

g va Siapoppwow Tig puOLicELS Tou acUppatov SpopoloynTn.
>
'3 A. AmevepyomoujoTe To SiakopaTi pecoAapnong, av eivat evepyomotnpévoc.
= Windows® 7 = = |
Q- 1. Kavte KAk oto koupmi Start (Evap&n) > Internet
Explorer yla va eKKIVAOETE TNV EQAPUOYN o it =
neptnynong oto Sadiktuo. Cae ] ||
2. Kdvte KAk oto kouuri Tools (Epyaleia) > ) 7|

Internet options (EmAoyég
Internet) > kapté\a Connections (Zuvdéoelg) >
LAN settings (PuBuiosic LAN).

LAN Settngs do not apply ta dial-up conections|
Choose Settings above for diakup se

L
3. Amno6 tnv 086vn PuBuioelg Tomkou SikTuou EELEmm e, L)
(LAN), katapynote v emdoyri Use a proxy
server for your LAN (Xpno-n GluKoplchn ‘:E:ftr:an:a\ :Emngs disable automatic configuration.
. [ Automatically detect settings
pecolapnong ya to LAN). =

4, Kdavte KAk oto OK OTav TEAEIWOETE. ‘

Proxy server

[ Use = proy server for your LAN (These settings wil not appi o
dial-up or VPN connections).

80

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC 0S S

1. Amé tn ypauun pevoy, kavte KAk oto Safari
> Preferences... (MpoTIHROELG...) > KOPTENQ
Advanced (Nna mpoxwpnpévoug) > Change
Settings... (AN\ayn puBpicewv...)

2. Amo tn NioTa pe Ta TPWTOKOANQ, KATapynoTe
v emAoyn FTP Proxy (AtakopioTig
pecolapnong FTP) kat Web Proxy (HTTPS)
[ArakopioTAG pecoAapnong Web (HTTPS)].

3. Kavte k\ik oto Apply Now (Eqappoyn Twpa)
OTav TEAEIWOETE.
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@ IHMEIQIH: Avatpéfte otn Ponbsia TG eQapUoYnC TEPINYNONG
070 S108IKTUO TTOU XPNOIUOTIOLEITE YIO AETTTOUEPELEG OXETIKA IE TNV
QTIEVEPYOTIOINON TOU SIAKOUIOTH HECOAAPBNONC.

B. Opiote i puBpioeig TCP/IP yia autopatn amodoon |7 ==ssrome =
S1ev0uvang IP. s |

Windows® 7

1. Kdvte kAik oto koupmi Start (Evap&n) > Control
Panel (Mivakag EAéyxouv) > Network and
Internet (Aiktuo kot Internet) > Network and
Sharing Center (Kévtpo S1kTtUOU Kat KOIVRG
Xxpnong) > Manage network connections
(Awaxeipion ouvdéécewv SIKTOOL).

2. EmAé&te Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) [MpwtoKoANo Internet 'Ekdoon 4 (TCP/
IPv4)] ot ouvéyela kavTe KAIK 0To Properties
(1816TNTECQ).
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3. Ta autépatn Anyn twv pubpioswv iPv4 IP, e e R~

emAé€te Obtain an IP address o | imsiacpasata]
. - ¥ You can get IP settings assigned automatically if your network supparts
automatical |y ( [\n ll) n o IEUGUVO'I‘] G IP iy G ooy e
autépara).
*) Use the following IP address:
m 4, Kdvte KAk oto OK otav TeAelwoETe.
>
© Obtain DNS server address automatically
g {©) Use the following DNS server addresses:
o=
§~ Validate settings upon esit @

MAC OS

1. Kavte KAk oto glkovidio Tng Apple & mou
Bpioketal otnv mMavw aploTePr ywvia tng

o0Bovn¢ oac.

2. Kdavte KAk oTo KoupTi System Preferences L s
(MpoTipRoelg cuotrhpatog) > Network e
(Aiktuo) > Configure... (Alapépewon ...) e T

3. A6 v kaptéNa TCP/IP, emAé€te Using DHCP - oo =
(Xprion DHCP) oTtnv avantuooopevn Aiota Cosieray

Configure IPv4 (Aiapoppwaon IPv4 ).

4. Kavte k\ik oto Apply Now (Epappoyn Twpa)
OTaV TENEIWOETE.

1 cicktn oc o preventfurnerchanges

@ IHMEIQIH: Avatpéfte otn forBeia kat umooTtrPIEN TOU AEITOUPYIKOU
00G CUOTAMATOG Yla AETITOUEPELEG OXETIKA UE TN SLapdPPWon Twv
puBuicewv TCP/IP Tou umoloyloTr oag.
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C. AmevepyommolGTe T GUVEEoN HECW TNAEPWVOU, vV Eival EvEpyoToINpévN.

Windows® 7

1. Kdvte KAk oto koupmi Start (Evapé&n) > Internet
Explorer yla va ekKIVAOETE TNV EQAPUOYN
mepiynong oto Stadiktuo.

2. Kavte KAk oto koupri Tools (Epyaleia) >
Internet options (EmAoyég
Internet) > kapté\a Connections (Zuvdéoeig).

3. EmAé&te Never dial a connection (Na pnv yivetat
moté KAjon piag cuvésonc).

4. Kavte KAk oto OK étav TEAElWOoETE.
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@ IHMEIQIH: Avatpéfte otn orBeia TG EQappoync TePINyNong
070 S108IKTUO TTOU XPNOIUOTIOIEITE YIO AETTTOUEPEIEG OXETIKA [IE TNV
ATIEVEPYOTIOINON TWV PUBUICEWV TNG OUVEEONC HECW TNAEPWVOU.

D. KAeiote 6MeG TIC avolyTéG EQapHOYEG TEPIYNONG GTO Stadiktuo.

H cuokeun-mehdtng Tov SiktOou dev pmopei va Snuioupynoet
acVppatn cuvdeon e To Spopoloynth.

EKto¢ gvpoug:

«  TomoBetroTe To SPOUOAOYNTH TTIO KOVTA OTOV ACUPHATO TIEAATN.

«  [Npoomabriote va aANAEETE TIC PUBICEIG TWV KAVONIWV.

‘EAeyxoG TauToTNTAG:
«  Anuioupynote evoupuatn ouvdeon pe To SpopoloynTr.
«  EAéy€re 11 puBpioeig aopdAeiag actppuatou SIKTUou.

« TNatnoTte To Kouuri Emavagopdg otnv mmiow mMAEUPA yla TEPIOCOTEPO amd
mévte SeuTEPOAETTAL.
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Agv givar Suvati n evpeon Touv SpopoloynTti:
« MMatnoTte 1o Kouurni Emavagopdc otny miow MAEUPA yid TTEPICCOTEPO AT
TmévTe SEUTEPONETTTAL.

«  ENéy&te Tig puBbpioelg Tou acUpuaTou pocappoyéa omwe SSID kat
pubuioelc kpuntoypdenonc.

\d

Aev givar Suvatn n mpdoPacn oo Internet péow mpocappoyéa acvppaTou
Siktoou (LAN).
«  Metakiviiote To popoloynTr 1O KOVTA OTNV ACUPUATH CUCKEUN-TIEAATN.

«  EAéy&te av 0 aoUppaTOoC IPOCAPHOYEQC Eival CUVOEUEVOC OTO CWOTO
acupuato Spopoioynth.

«  EAéy&te av 10 aoUppato KavAall Tou Xpnotdomoleite sivat cupPBatd pe ta
S1aBéotpa kavalia otn xwpa / TTEpLoxn oag.

«  EANéy€te TI¢ pubpioelg kpuniToypdpnong.
« EAéy€te av gival owot n KaAwdiakn p ADSLouvdeon.
Mpoomadnote {avd xpnoiponolwvtag kahwdio Ethernet.
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Av n Auxvia ADSL“LINK (ZEY=H)” avaBocBrivel cuvéxeia nagapévgl
afnoti n mpoéoPacn oo Internet v eivan Suvarn - 0 Agopo oynti¢ dev

givau Suvaro va dnuiovpynael oOvdeon e To diktuo ADSL.

ZIyOUPEUTELTE T OAa Ta KaAwSIa eival 6woTtd cuvOedepéval

« Amoouvééote to kaAwdio Tpopodoaiag amod To KaAwdIako 1 ADSL povtey,
TIEPIUEVETE PEPIKA AETTTA Kal ouvdéoTe {ava To Kahwdio.

« Av n Auyvia ADSL ouveyiCel va avapoofrvel i va mapapével ZBHXTH (OFF),
ETIKOIVWVNOTE HPE TO MAPOXO TNG utnpeoiag oag ADSL.

‘Exw {exdoel To 6vopa Tou Siktvou ) KA&did ac@alsiag.
« Tpoonabnote va SnUIoUpyNOETE TNV EVOUPUATN OUVOEDN Kal
vadlapopewoete Eavd TIG pUBUICELS KPUTTTOYPAPNONG.

Matriote To Kouumi Emavag@opdc yia meplocotepo amd mévte dsutepOlenta
yla Emavagopd Tou SPopoAOYNTH OTIC EPYOOTACIAKES TIPOETIAEYUEVEC
pubuioelc.

«  EpyooTaoloKEéC IPOEMINEYUEVEC PUOUICELC:

‘Ovopa xprotn / Kwdikog AevOuvon IP: SSID: EAéy&te TV

npoécfBaong: admin / admin http://router.asus. ETIKETA KaTdTtaéng
com OTO TMioW PEPOG TOU

Spopohoynth oag
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Mo¥ pmopw va Bpw MEPIGOOTEPEC TANPOPOPIES YIa TOV acUpHATO SpopoloynTn;
« lototomog yia Zuxvég epwtnoels (FAQ): http://support.asus.com/faq
« lototomnog texvikng ummootpléng: http://www.asus.com/support/

« TnAe@wvikn ypapun e€unnpétnong meAatwy: AvatpéETe 0TV TNAEQWVIKN
YPAUMN UTTOOTAPIENG OTOV ZUMTANPWUATIKO OdNyo.
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Contenuto della confezione

M RT-AC66U B1 M Adattatore AC
M Cavo RJ-45 M Guida rapida
M Certificato di garanzia

@ NOTA: Contattate il vostro rivenditore nel caso in cui uno di questi articoli
sia danneggiato o mancante.

Aspetto
M i R

MNANIRAALARAZAA

A
Il///// 0222

Z 2

(1) 0 0006
1) Porta USB 3.0 5) LED di alimentazione 9) Pulsante di reset
6) Porta ingresso
2)LEDLAN alimentazione (DC-IN) 10) Porta WAN
7) Pulsante di accensione/
3) LED WAN spegnimento 11) Porte LAN
4) LED 2.4GHz/5GHz 8) Porte USB 2.0 12) Pulsante WPS
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@ NOTE:
- Hard disk esterno/memoria flash USB:

- |l router wireless supporta la maggior parte dei dischi USB e delle
memorie flash USB (fino a 2 TB di dimensione) e supporta accesso in
lettura e in scrittura sui file system FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

« Per effettuare una rimozione sicura del disco USB lanciate l'interfaccia

web (http://router. asus.com) quindi nell'angolo superiore destro
della Mappa di rete cliccate sull'icona USB e selezionate Espelli USB

« Una rimozione non corretta del disco USB potrebbe causare perdite
di dati.

« Fate riferimento al sito web ASUS: http://event.asus.com/networks/
disksupport/ per ottenere I'elenco dei file system compatibili

- Per verificare che la vostra stampante USB sia compatibile con il router
wireless ASUS fate riferimento all'elenco delle stampanti supportate al
seguente indirizzo: http://event.asus.com/networks/printersupport
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Posizionamento del vostro router wireless

Per ottenere una migliore trasmissione del segnale tra il router wireless e i dispos-

itivi di rete:

- Posizionate il router wireless il piu possibile al centro della vostra area per
avere una copertura globale migliore.

« Tenete il router lontano da ostacoli di metallo e dalla luce solare diretta.

« Tenete lontano da dispositivi Wi-Fi (che supportino solo 802.11g 0 20Mhz),
periferiche per computer a 2.4Ghz, dispositivi Bluetooth, telefoni cordless,
trasformatori, motori pesanti, luci fluorescenti, forni a microonde, frigoriferi o
altre attrezzature industriali per prevenire interferenze sul segnale.

« Perassicurarvi la migliore qualita del segnale wireless orientate le tre antenne
rimovibili come mostrato nella figura seguente.

« Per prestazioni ottimali regolate il sistema di raffreddamento interno. Per
maggiori dettagli fate riferimento al manuale utente.

« Aggiornate sempre all'ultimo firmware disponibile. Scaricate I'ultimo firmware
disponibile dal sito web ASUS: http://www.asus.com.
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Prima di procedere

1. Scollegate tutti i cavi collegati al vostro modem esistente (come mostrato in
figura) e riavviate il PC in modo da rilasciare l'indirizzo IP memorizzato.

a: Scollegate I'adattatore AC dalla presa di corrente e, successivamente, dal
vostro modem ADSL.

b: Scollegate i cavi che sono al momento collegati al modem.
c: Riavviate il vostro computer (raccomandato).

‘& AVVERTIMENTO! Prima di scollegare i cavi assicuratevi che il modem
ADSL sia stato spento per almeno due (2) minuti. Se il modem ha una
batteria supplementare rimuovete anche quella.
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2. Predisposizione del vostro ambiente wireless.

RT-AC66U B1

;?Elgt ) of |

S 77,

Modem
8. oo,

Internet

a: Inserite |'estremita dell'adattatore AC nella porta di ingresso dell'alimentazione
del router wireless e collegate I'altra estremita ad una presa di corrente.

b: Utilizzate il cavo di rete in dotazione per collegare il vostro computer alla porta
LAN del router wireless.

@ IMPORTANTE! Assicuratevi che i LED WAN e LAN stiano lampeggiando.

¢ Usando un altro cavo di rete collegate il vostro modem alla porta WAN del
router wireless.

d: Inserite I'estremita dell'adattatore AC nella porta di ingresso dell'alimentazione
del vostro modem e collegate I'altra estremita ad una presa di corrente.

3. Configurazione di alcune opzioni particolari.

A. Disabilitate il server proxy (se abilitato).

B. Configurate le impostazioni TCP/IP in modo da ottenere un indirizzo IP
automaticamente.

C. Disabilitate la connessione remota (se abilitata).

@ NOTA: Per maggiori dettagli su come disabilitare alcune impostazioni del
vostro computer fate riferimento alla sezione Domande frequenti (FAQ)
di questo manuale.

98



Per iniziare

1. Configurate le impostazioni wireless tramite 'interfaccia web (GUI) del

router wireless.

a: Lanciate un browser Internet come Internet Explorer, Moxzilla Firefox, Safari o Google
Chrome.

ASUS RT-AC66U.

NOTA: Se l'installazione rapida non partisse automaticamente potrete
lanciarla manualmente nel modo seguente:

« Lanciate il vostro browser. Digitate, nella barra degli indirizzi, http://
router.asus.com e fate partire l'installazione rapida (QIS) manualmente.

- Disabilitate il server proxy, le connessioni remote e configurate
le impostazioni TCP/IP in modo da ottenere un indirizzo IP
automaticamente. Per maggiori dettagli fate riferimento alla sezione
Domande frequenti (FAQ).
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b: Il router € in grado di capire automaticamente se la connessione fornita dal
vostro ISP ¢ a IP dinamico, PPPoE, PPTP, L2TP o a IP statico. Inserite le
informazioni necessarie per individuare il tipo di connessione fornita dal vostro
ISP.

@ NOTA: Il rilevamento automatico dell'ISP viene attivato quando
configurate il router wireless per la prima volta, o dopo aver resettato il
router wireless alle impostazioni di fabbrica.

@ IMPORTANTE! Ottenete le informazioni necessarie sul tipo di
connessione dal vostro ISP.

c: Impostate un nome della rete (SSID)
e una chiave di sicurezza per le
vostre reti wireless a 2.4GHz e 5 GHz.
Quando avete finito cliccate su Apply
(Applica).

: Verranno visualizzate le vostre
impostazioni Internet e wireless.
Se é tutto corretto cliccate su Next
(Avanti) per continuare.

Leggete la guida per la connessione
alla rete wireless. Quando avete finito
cliccate su Finish (Fine).

2

®°

@ NOTA: Potete impostare un nome per la rete lungo fino a 32 caratteri.

100



Domande frequenti (FAQ)

Dopo aver seguito i passaqgi raccomandati non riesco ancora ad
accedere all'interfaccia web (GUI) per configurare le impostazioni del

router wireless.

A. Disabilitate il server proxy (se abilitato).
Windows® 7

1. Cliccate su Start > Internet Explorer per aprire il
browser.

2. Cliccate su Tools (Strumenti) > Internet options
(Opzioni Internet), selezionate la scheda
Connections (Connessioni) e cliccate su LAN
settings (Impostazioni LAN).

3. Dalla schermata di impostazioni della vostra
LAN (Local Area Network) togliete la spunta da
Use a proxy server for your LAN (Utilizza un
proxy server per le connessioni LAN).

4. Quando avete finito selezionate OK.

[intemet Opti lwi?

Gerera [ sty | prvecy [ con

4@ Tostiwaenets
seip.

Dial-up and Virtual Pivate Network settings

& Access RD Network Resources -Go to von.as|

Add

Local

LAN Settings do not apply to dial-up connections | [ LAN setings
Choose Settings above for dal-up settngs.

Ca Jiow)

Local Area Network (LAN) Settings — S|

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[ Automatically detect settings

[] Use automatic configuration seript

Proxy server

[ Use @ proy server for your LN (These settings wil not aply to
— dial-up or VPN connections).

& Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. Dal vostro browser Safari cliccate su Safari
> Preferences (Preferenze) > Advanced T —
(Avanzate) > Change Settings (Modifica P
Impostazioni).

2. Dal pannello Network togliete la spunta da FTP
Proxy (Proxy FTP) e Web Proxy (HTTP) (Proxy

web (HTTP)).
3. Quando avete finito selezionate Apply Now T e ©
(Applica). —— ==l

@ NOTA: Fate riferimento alla funzione Aiuto del vostro browser per dettagli
su come disabilitare una connessione remota.

B. Configurate le impostazioni TCP/IP in modo da ottenere un indirizzo IP

automaticamente.
Windows® 7 T -
1. Cliccate su Start > Control Panel (Pannello
di controllo) > Network and Internet (Rete 3 Fosto PO GE ary Gl
e Internet) > Manage network conneCtions “This connection uses the following tems: Lot}
(Gestisci connessioni di rete). o
. . 91 /3 Fie and Prter Sharing for Microsaft Networks
2. Selezionate Protocollo Internet versione 4 (TCP/ b LT s

VI -+ Iniemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)
(Y et Protocal Vigsion 4 (TCP/1Pv)
e = Tomes Mepper

IPv4) e poi cliccate su Proprieta.

FRTayer Topolo =
21 -+ Link-Layer Topology Responder

Install ] Uninstal | Fropeties
Descrption
Transmission Cortrol Protocol/itemet Protocol, The defaut
wie area network protocol that provides communication
across dverse erconnected networks
oK Cancel
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3. Per ottenere automaticamente le impostazioni et Pt erdon 4 TCHIP roperies el
IPv4 selezionate Ottieni automaticamente un e | o

You can get IP settings

indirizzo IP. s capabity. Ot

i capability. Othernise, you nee
for the appropriate [P settings.

4. Quando avete finito selezionate OK.

Use the following P address

yed automatically if your network supports
toask your network administrator

@ Obtain DS server address automatically

) Use the following DNS server adresses:

[ Advanced

MACOS

1. Cliccate sull'icona della mela & sulla parteinalto  .%.
a destra del vostro schermo.

2. Cliccate su System Preferences (Preferenze

di Sistema) > Network (Rete) > Configure... E
(Configura...). =

3. Dal pannello TCP/IP selezionate Using DHCP -
(Utilizzo di DHCP) nell'elenco Configure IPv4 - ——
(Configura IPv4). e e e

4. Quando avete finito selezionate Apply Now =
(Applica).

@ NOTA: Fate riferimento alle informazioni su aiuto e supporto del vostro
sistema operativo per avere maggiori dettagli sulla configurazione delle
impostazioni TCP/IP del vostro computer.
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C. Disabilitate la connessione remota (se abilitata).

Windows® 7 M‘
. . . == [ Security | Privacy | Content | Comnectors |programs | Advanced |
1. Cliccate su Start > Internet Explorer per aprire il
browser.
. . o 5 Access RD Network Resources -Go 10 vpnas] [ Adds
2. Cl|cc§te su Tools (Strumentl) > Internet options — ‘
(Opzioni Internet) e selezionate la scheda . ‘ﬁé
Connections (Connessioni). e
3. Selezionate la voce Never dial a connection (Non
utilizzare mai connessioni remote).
4. Quando avete finito selezionate OK. “; remm—
Cx Jlew)

@ NOTA: Fate riferimento alla sezione Aiuto del vostro browser per dettagli
su come disabilitare una connessione remota.

D. Chiudete tutti i browser eventualmente aperti.

Il client non riesce a stabilire una connessione wireless con il router.

Fuori portata:
- Avvicinate il router al client wireless.
- Provate a cambiare il canale wireless.

Autenticazione:
« Usate un cavo Ethernet per connettervi al router.
« Controllate le impostazioni di protezione della rete wireless.

«  Premete il pulsante di reset sul pannello posteriore per piu di cinque (5)
secondi.
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Impossibile trovare il router:

«  Premete il pulsante di reset sul pannello posteriore per piu di cinque (5)
secondi.

- Controllate le impostazioni dell'adattatore wireless come il SSID e le
impostazioni di protezione.
Impossibile accedere ad Internet tramite un adattatore LAN wireless.

- Avvicinate il router al client wireless.

- Assicuratevi che 'adattatore wireless sia connesso correttamente al router
wireless.

« Controllate che il canale in uso sia permesso nella vostra area/regione.
- Controllate le impostazioni di protezione della rete.

- Controllate che il cavo ADSL sia collegato correttamente.

- Riprovate usando un altro cavo Ethernet.

Se la luce "LINK" ADSL lampeggia continuamente, o € spenta, non é
possibile connettersi ad Internet - il router non é in grado di stabilire
una connessione con la rete ADSL.

- Assicuratevi che tutti i cavi siano collegati correttamente.

+ Scollegate il cavo di alimentazione dal modem/router ADSL, aspettate qualche
minuto e poi ricollegate il cavo.

« Selaluce ADSL continua a lampeggiare, o non si accende, contattate il vostro
fornitore di servizi ADSL.
Avete dimenticato il nome della rete o la chiave di protezione.

+ Provate a collegarvi al router con un cavo Ethernet e a configurare
nuovamente la cifratura wireless.

« Tenete premuto il pulsante di reset che trovate sul pannello posteriore per piu
di cinque (5) secondi.

- Impostazioni predefinite di fabbrica

Nome utente / Password: | Indirizzo IP: SSID: Consultate le specifiche di
admin / admin http://routerasus.com | alimentazione sul lato posteriore
del vostro router
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Dove posso trovare ulteriori informazioni sul mio router wireless?
« Sito web delle domande frequenti: http://support.asus.com/faq
+ Sito del supporto tecnico: http://www.asus.com/it/support

- Numero del servizio clienti: consultate la sezione Networks Global Hotline
Information di questa guida rapida
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Innhold i pakken

M RT-AC66U B1 M AC-adapter
M RJ-45 kabel M Hurtigstartguide
M Garantikor

@ MERK: Hvis noen av elementene mangler eller er skadet, kontakt
forhandleren din.

Et overblikk
] i i

(1)
1) USB.O-porter 5) Strem LED 9) Reset (Nullstill)-knapp
2) LANLED 6) Stremport (DC) 10) WAN porter
3) WANLED 7) Strembryter 11) LAN-porter
4) 2.4GHz/5GHz LED | 8) USB 2.0-porter 12) WPS-knapp
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@ MERK:

- USB ekstern HDD/flashdisk:

+ Den tradlgse ruteren fungerer med de fleste USB
HDD-er/flashdisker opptil 2 TB og statter
lese-skrivetilgang for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 og NTFS.

- For trygg flerning av USB-disken, start det nettbaserte
brukergrensesnittet (http://router. asus.com), deretter i Network
Map (Nettverkskart)-sidens gvre hoyre hjerne, klikk pa USB-ikonet
og klikk pa Eject USB 1 (Las ut USB 1).

- Feil flerning av USB-disken kan fare til korrupt data.

- For listen over filsystemer og harddiskpartisjoner som den
tradlese ruteren stotter, besok http://event.asus.com/ networks/

disksupport

- For listen over skrivere som den tradlgse ruteren statter, besak
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Plassere ruteren

For best mulig tradles signaloverfaring mellom den tradlgse ruteren og nett-
verksenhetene som er koblet til den, ma du serge for at du:

Plasserer den tradlase rutere i et sentralt omrade for maksimal tradlas
dekning for nettverksenhetene.

Hold enheten unna metallhindringer og direkte sollys.

Hold enheten unna Wi-Fi-enheter med bare 802.11g eller 20MHz, 2,4 GHz-
datamaskinutstyr, Bluetooth-enheter, tradlgse telefoner, transformatorer,
tunge motorer, fluorescerende lys, mikrobglgeovner, kjgleskap og annet
industriutstyr for a forhindre signalinterferens eller -tap.

For & forsikre best mulig tradlgst signal, ma du orientere de tre avtakbare
antennene som vist pa tegningen under.

For optimal prestasjon, ma du justere det interne kjalingssystemet. Se
brukerhandboken for flere detaljer.

Alltid oppdater til den siste fastvaren. Besgk ASUS-websiden pa
http://www.asus.com for de aller siste fastvareoppdateringene.

90° 90°
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For du fortsetter

1. Koble fra ledningene/kablene fra ditt eksisterende modemoppsett og
frigjor datamaskinens utdaterte IP-adresse.

a: Koble fra AC-adapteren fra stikkontakten og koble den fra kabel-/ADSL-
modemet.

b: Koble nettverkskabelen fra kabel-/ADSL-modemet.
c: Start datamaskinen din pa nytt (anbefales).

‘@ ADVARSEL! For du kobler fra ledningene/kablene, sgrg for at kabel-/
ADSL-modemet har vaert slatt av i minst to minutter. Hvis modemet ditt
har et reservebatteri, fierner du ogsa dette.
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2. Sett opp det tradlgse miljget.

RT-ACe66U B1

iE
il
i
i

Modem wAN

Internet

a: Settinn den tradlgse ruterens AC-adapter i DC-inntaksporten og koble til et
stremuttak.

b: Med nettverkskabelen, koble datamaskinen til den tradlgse ruterens LAN-
port.

@ ADVARSEL! Sorg for at WAN og LAN LED-lampene blinker.

c: Med en annen nettverkskabel, koble modemet til den tradlgse ruterens
WANport.

d: Settinn modemets AC-adapter i DC-inntaksporten og koble til et stramuttak.

3. Deaktiver noen innstillinger pa datamaskinen.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.
B. Stillinn TCP/IP-innstillingene til & automatisk innhente en IP-adresse.
C. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

@ MERK: For flere detaljer om deaktivering av datamaskininnstillingene,
henvis til Spegrsmal og svar.
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Kommeigang

1. Konfigurer de tradlgse innstillingene dine via det nettbaserte

grensesnittet.

a: Start nettleseren din, f.eks. Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, eller
Safari.

ASUS RT-AC66U.

MERK: Hvis QIS ikke starter automatisk, felger du disse trinnene for a
manuelt starte QIS:

« I nettleseren din, skriv inn http://router.asus.com og kjor Quick
Internet Setup (QIS)-veiviseren igjen.

« Deaktiver proxy-innstillingene, ekstern oppringing, og sett opp

TCP/IP-innstillingene til 8 automatisk hente inn en IP-adresse. For
mer informasjon, henvis til Sparsmal og svar-delen for automatisk

problemlgsning.
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b: Den tradlgse ruterens Quick Internet Setup (QIS)-funksjonen
registrerer automatisk om ISP-tilkoblingstypen din er Dynamic IP
(Dynamisk IP), PPPoE, PPTP, L2TP og Static IP (Statisk IP). Tast inn
nedvendig informasjon for tilkoblingstypen din.

@ MERK: Auto-detection (Automatisk registrering) av
ISP-tilkoblingstypen din skjer nar du konfigurerer den tradlese
ruteren for farste gang eller nar den tradlgse ruteren er nullstilt til
standardinnstillingene.

@ ADVARSEL! Fa ngdvendig informasjon om Internett-tilkoblingstypen
din fra Internettleveranderen din (ISP).

c: Tilordne nettverksnavnet (SSID) og
sikkerhetsnokkelen for din 2,4 GHz
og 5 GHz tradlgse tilkobling. Klikk pa
Apply (Bruk) nér du er ferdig.

d: Innstillingene for Internett og
tradlost vises. Klikk Next (Neste) for
a fortsette.

e: Les opplzeringen for tradlgs
nettverkstilkobling. Nar du er ferdig
klikk pa Finish (Avslutt).

I%f MERK: Du kan tilordne et nettverksnavn med opptil 32 tegn.
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Sporsmal og svar

ruterens innstillinger.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.
Windows® 7

1. Klikk pa Start > Internet Explorer for a apne
nettleseren.

2. Klikk pa Tools (Verktay) > Internet options
(Alternativer for Internett) > Connections
(Tilkoblinger)-kategorien > LAN settings (LAN-
innstillinger).

Local Area Network (LAN) Settings

o k (LAN) settngs 1
Lan ppiy to dia-up comnections{ [ LN settings
Choose Settings above for dialup settings.

Lo Jlos]

Etter at & ha fulgt trinnene, kan jeg fremdeles ikke fa tilgang til den tradlgse
ruterens nettbaserte brukergrensesnitt for a konfigurere den tradlgse

x ]

3. Fra Local Area Network (LAN) Settings
(Innstillinger for lokalt nettverk)-skjermen, fjern
krysset for Use a proxy server for your LAN
(Bruk en proxy-server til lokalnettet).

4. Klikk pd OK ndr du er ferdig. ‘

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

(7] Automatically detect settings

(] Use automatic configuration script

Proxy server

[l = proxy server for your LAN (These settings wil not apply to
— dial-up or VPN connections).

50

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OSs E+j

1. Fra menylinjen, klikk pa Safari > Preferences...
(Valg...) > Kategorien Advanced (Avansert) > e —
Change Settings... (Endre innstillinger...). e

2. Fra listen over protokoller, fravelg FTP Proxy og
Web Proxy (HTTPS).

3. Klikk pa Apply Now (Bruk na) nar du er ferdig.

@

@ MERK: Henvis til nettleserens hjelpefunksjon for detaljer om
deaktivering av proxyserveren.
B. Still inn TCP/IP-innstillingene til 3 automatisk innhente en IP-adresse.
Windows® 7
[ ERES Properties [
1. Klikk pa Start > Control Panel (Kontrollpanel) > | [ iimmesm)
Network and Internet (Nettverk og Internett) R T
> Network and Sharing Center (Nettverks- og
delingssenter) > Manage network connections o
(Administrere nettverkstilkoblinger). AT s

[V]_i_ Rawether NDIS 6. SPR Protocol Diver

2. Velg Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) og
klikk deretter pa Properties (Egenskaper).

(¥ -+ Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

(I8 rtemet Protocol Veggon & (TCP/IPv4)
T TTmer To Mpper 0 Driver

[ -+ Link-Layer Top: Responder

Instal, ] I Propetties I
Descrption
Transmission Cortrol Potocol/itemet Protocol, The defaut
wide area network profocol that provides commnication
across dverse tercomected netiworks.
oK Cancel
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3. For a automatisk hente inn IPv4 IP-innstilingene,
kryss av for Obtain an IP address automaticaly
(Motta en IP-adresse automatisk).

4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

MAC OS

1. Klikk pa Apple-ikonet & overst til venstre pa
skjermen.

2. Klikk pa System Preferences (Systemvalg)
> Network (Nettverk) > Configure...
(Konfigurer ...).

3. Fra TCP/IP-kategorien, velg Using DHCP (Bruke
DHCP) i Configure IPv4 (Konfigurer IPv4)-
rullegardinlisten.

4. Klikk pa Apply Now (Bruk na) nar du er ferdig.

Internet Pratacol Version 4 (TCP/IPv) Properties, -2 fome ]

Genersl [ lternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Othernise, you need to ask your network administrator

@ Obtain an IP address automaticaly

) Use the following 1P address:

@ Obtain DINS server address automatically

) Use the following DN server addesses:

Vaidate settings Lpon exit [ Advanced...

TCP/IP | PPPoE | AppleTalk | Proxies

[ e Tvamaorcr

152.168.182.103

Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client I

uter: 192.168.182.250

DNS Servers: | 192.168.128.10

Search Domins: ©ptonsh
1Pv6 Address: fe30:0000:0000:0000:0211:24fffe32:b18e

( Contiwe .. )

1 clcktn oc o preventfurner changes

@ MERK: Henvis til operativsystemets hjelp- og stettefunksjon for
detaljer om konfigurering av datamaskinens TCP/IP-innstillinger.
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C. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

Windows® 7 P
1. Klikk pa Start > Internet Explorer for a apne L T
nettleseren. onligrlivailivisenenslising
& Access RD Network Resources -Go to ven.as| [ Add.
2. Klikk pa Tools (Verktgy) > Internet options (=
(Alternativer for Internett) > Connections | o]

(Tilkoblinger)-kategorien. e [

3. Kryss av for Never dial a connection (Sla
aldriopp et nummer).

4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

@ MERK: Henvis til nettleserens hjelpefunksjon for detaljer om
deaktivering av innstillingene for ekstern tilkobling.

D. Lukk alle apne nettleservinduer.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs tilkobling med ruteren.

Utenfor rekkevidde:

- Plasser ruteren naermere den tradlase klienten.
«  Prov a endre kanalinnstillingene.

Autentifisering:

«  Bruk kablet tilkobling for a koble til ruteren.
«  Sjekk de tradlgse sikkerhetsinnstillingene.
«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.
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Kan ikke finne ruteren:

«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.

- Sjekk innstillingen i den tradlgse adapteren som SSID og
krypteringsinnstillinger.

Kan ikke fa tilgang til Internett via en tradlgs LAN-adapter.

Flytt ruteren naermere den tradlgse klienten.
Sjekk om den tradlgse adapteren er koblet til den rette tradlgse ruteren.

Sjekk om den tradlgse kanalen som brukes samsvarer med kanalene som er
tilgjengelige i landet/omradet ditt.

Sjekk krypteringsinnstillingene.
Sjekk om ADSL- eller kabeltilkoblingen stemmer.
Prgv pa nytt med en annen Ethernet-kabel.

Dersom ADSL "LINK"-lyset blinker kontinuerlig eller slukkes, er ikke
Internettilgang mulig - ruteren kan ikke etablere en tilkobling med ADSL-
nettverket.

Kontroller at kablene dine er riktig koblet til.

Koble stremledningen fra ADSL- eller kabelmodemet, vent et par minutter,
koble deretter til ledningen igjen.

Hvis ADSL-lyset fortsetter a blinke eller forblir AV, kontakter du
ADSL-tjenesteleverandgren.

Nettverksnavn eller sikkerhetsngkler er glemt.

Prov a sette opp den kablede tilkoblingen og konfigurer
krypteringsinnstillingene pa nytt.

Trykk pa Reset-knappen i mer enn fem sekunder for a nullstille eller
gjenopprette systemet til fabrikkinnstillingene.

Fabrikkinnstillinger:

Brukernavn/passord: IP-adresse: SSID:
admin /admin http://router.asus. Sjekk merkeetiketten pa
com baksiden av ruteren
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Hvor kan jeg finne mer informasjon om den tradlgse ruteren?

«  Online side med sp@rsmal og svar: http://support.asus.com/faq

« Side for teknisk stotte: https://www.asus.com/support/
Kundehjelp: Henvis til stottetelefonnummeret i tilleggsguiden.
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Contetido da embalagem

M RT-AC66U B1 M Transformador

M Cabo de RJ-45 M Guia de consulta rapida
g M Cartdo de Garantia
q
o~
[ =

% @ NOTA: Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu

D> revendedor.
(7, ]

Visao geral

M M M

5
I =
=
\-ﬁﬁ St
1) Portas USB 3.0 3) kllzilrjng?\tagéo 9) Botao de reposicao
6) Portade
2) LED LAN alimentacéo 10) Portas WAN
(Entrada DC)
3) LED WAN 7) Vypinae 11) Portas LAN
4) LED 2.4GHz/5GHZ |8) Portas USB 2.0 12) Botdo WPS
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NOTAS:
- Disco Rigido USB Externo/Disco Flash:

O router sem fios funciona com a maioria dos Discos Rigidos USB/
Discos Flash com até 2TB de capacidade e suporta o acesso de leitura-
escrita nos sistemas FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

« Para remover em seguranca o disco USB, aceda a interface Web
(http://router. asus.com) e no canto superior direito da pagina
Network Map (Mapa de rede), clique no icone USB e em Eject USB 1
(Ejectar USB 1).

« Aremocdo incorrecta do disco USB podera danificar os dados.

« Para consultar a lista de sistemas de ficheiros e de particoes de disco
rigido que o router sem fios suporta, visite http://event.asus.com/
networks/disksupport

Para consultar a lista de impressoras que o router suporta, visite

http://event.asus.com/networks/printersupport
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Colocacao do router

Para garantir a melhor qualidade de transmissao entre o router sem fios e os
dispositivos de rede a ele ligados:

- Coloque o router sem fios numa area central para obter a maior cobertura
possivel sem fios para os seus dispositivos de rede.

}i0d

« Mantenha o dispositivo afastado de obstrucdes de metal e de luz solar
directa.

- Mantenha o dispositivo afastado de dispositivos Wi-Fi que utilizam apenas a
norma 802.11g ou 20MHz, periféricos de computador que utilizam a banda
2,4GHz, dispositivos Bluetooth, telefones sem fios, transformadores, motores
de alta resisténcia, lampadas fluorescentes, fornos microondas, frigorificos
e outros equipamentos industriais para evitar interferéncias ou perdas de
sinal.

« Para garantir um sinal sem fios ideal, oriente as trés antenas amoviveis tal como
ilustrado nas imagens abaixo.

« Para obter um desempenho ideal, ajuste o sistema de arrefecimento interno.
Consulte o manual do utilizador para obter mais informacoes.

+ Actualize sempre para o firmware mais recente. Visite o Web site da ASUS
em http://www.asus.com para obter as actualiza¢des de firmware mais
recentes.
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Antes de prosseguir
1. Desligue os fios/cabos ligados ao modem e liberte o endereco IP antigo
do seu computador.

<~ _Modem \
8. 01O .
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a: Desligue o transformador AC da tomada eléctrica e desligue-o do modem
por cabo/ADSL.

b: Desligue o cabo de rede do modem por cabo/ADSL.
c: Reinicie o computador (recomendado).

@ AVISO! Antes de desligar os fios/cabos, certifique-se de que o modem
por cabo/ADSL se encontra desligado ha pelo menos dois minutos. Se
o modem possuir uma bateria de reserva, remova-a também.
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2. Configure o ambiente da sua rede sem fios.

RT-AC66U B1

Ble = ol e [ ]

= 22

Modem

ol @IT@T‘D

Internet

a: Ligue o transformador AC do router sem fios a porta de entrada DC e a uma
tomada eléctrica.

b: Utilizando o cabo de rede, ligue o seu computador a porta LAN do router sem fios.

@ IMPORTANTE! Certifique-se de que os LEDs WAN e LAN estao a piscar.

c: Utilizando outro cabo de rede, ligue o seu modem a porta WAN do router sem fios.

d: Ligue o transformador AC do modem a porta de entrada DC e a uma tomada
eléctrica.

3. Desactive algumas configuracdes no seu computador.

A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activado.

B. Configurar as defini¢c6es de TCP/IP para obter automaticamente um
endereco IP.

C. Desactive a ligagao de acesso telefdnico, caso esteja activada.

@ NOTA: Para obter mais detalhes acerca de como desactivar as
configuracdes do seu computador, consulte as Perguntas Frequentes
(FAQ).
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Introducao

1. Configure as defini¢coes da rede sem fios utilizando a interface Web (GUI

Web).

a: Execute o seu navegador Web, como por exemplo o Internet Explorer, o
Firefox ,Google Chrome ou o Safari.
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NOTAS: Se afuncao QIS nao iniciar automaticamente, siga estes
passos para iniciar a funcdo QIS manualmente:

+ No navegador Web, introduza http://router.asus.com e execute
novamente o Assistente de Configuracdo Rapida de Internet (QIS).

- Desactive as defini¢des de proxy, a ligacao de acesso telefonico
e configure as defini¢des de TCP/IP para obter um endereco IP
automaticamente. Para obter mais detalhes, consulte a seccao de
Perguntas Frequentes para executar um diagnostico automatico.
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b: Afuncédo de Configuracdo Rapida de Internet (QIS) do router sem fios
detecta automaticamente se o tipo de ligacdo do seu ISP é de
Dynamic IP (IP Dinamico), PPPoE, PPTP, L2TP, e Static IP (IP
Estatico). Introduza as informacgdes necessdrias para o seu tipo de ligacao.

}i0d

NOTA: A deteccao automatica do tipo de ligagao do seu ISP ocorrera
quando configurar o router sem fios pela primeira vez ou quando forem
repostas as predefinicdes do router sem fios.
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@ IMPORTANTE! Contacte o seu Fornecedor de Servicos de
Internet (ISP), para obter as informacdes necessarias relativas ao seu
tipo de ligagao a Internet.

c: Atribua o nome de rede (SSID) e
a chave de seguranca para a sua
ligacdo sem fio a 2,4GHz e 5GHz.
Clique em Apply (Aplicar) quando
terminar.

d: Serdo exibidas as suas definicoes de
Internet e da ligacdo sem fios. Clique
em Next (Seguinte) para continuar.

e: Leia o tutorial de ligacao da rede
sem fios. Clique em Finish (Concluir)
quando terminar.

@ NOTA: Pode atribuir um nome de rede com um maximo de 32
caracteres.
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Perguntas Frequentes (FAQ)

Depois de seguir todos os passos, ainda nao consigo aceder a interface

grafica Web do router (GUI Web) para configurar as defini¢des do router 7))
sem fios. <))
=

(=)]
A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activado. S . 3
Windows® 7 — = S
‘ o
a.

1. Clique em Start (Iniciar) > Internet Explorer para
executar o navegador Web.

2. Cligue em Tools (Ferramentas) > Internet ‘ -
options (Op¢oes da Internet) > separador —
Connections (Liga¢oes) > LAN settings

(Defini¢coes de LAN). Hoenieneipl
m”l e
Co o=
3. No ecra Definicoes de rede local (LAN), o vea Nepwork (oD o e =

desmarque a opcdo Use a proxy server for Pl T ——
oge . use of manual settings, disable automatic configuration.

your LAN (Utilizar um servidor proxy para a Dt e s ’

rede |oca|)‘ e ot o el S

4. Clique em OK quando terminar. ‘

Proxy server

[ Use @ proy server for your LN (These settings wil not aply to
— dial-up or VPN connections).

& Advanced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK Cancel
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MAC OS

1.

Na barra menu barra de menus, clique em
Safari > Preferences... (Preferéncias...) >
Change Settings... (Alterar definicoes...)

Na lista de protocolos, desarque FTP Proxy
(Proxy FTP) e Web Proxy (HTTPS) (Proxy web
(HTTPS)).

Clique em Apply Now (Aplicar agora) quando
terminar.

@ NOTA: Consulte a ajuda do navegador para obter mais detalhes acerca
da desactivacao do servidor proxy.

B. Configurar as defini¢oes de TCP/IP para obter automaticamente um endereco IP.

Windows® 7

1.

128

Clique em Start (Iniciar) > Control Panel (Painel
de Controlo) > Network and Internet (Rede

e Internet) > Network and Sharing Center
(Centro de Rede e Partilha) > Manage network
connections (Gerir Ligagoes de rede).

. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/

IPv4) (Internet Protocol versao 4 (TCP/IPv4)) e
depois clique em Properties (Propriedades).

) E=E% Properties =S
—
&¥ Reaktek PCle GBE Famiy Controller

onnection uses the folowing fems:

C ) [ )

) Protocol/Intemet Protocel. The default
rotocol that provides communication
onnected networks




3. Para configurar automaticamente as definicdes

de IP iPv4, marque a opcao
Obtain an IP address automatically (Obter
automaticamente um endereco IP).

4. Clique em OK quando terminar.

MACOS

1.

#

Clique no icone Apple & no canto
superior esquerdo do ecra.

Cligue em System Preferences (Preferéncias
do Sistema) > Network (Rede) > Configure...
(Configurar ...)

No separador TCP/IP, seleccione Using DHCP
(Usar DHCP) na lista pendente Configure IPv4
(Configurar IPv4).

Clique em Apply Now (Aplicar agora) quando
terminar.

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties,

P

General [alternate Configuration

d automatically if your

-

for the appropriate IP settings.

(@ Obtain an IP address automatically

=) Use the folowing 1P address:

® Obtain DNS server address automatically

©) Use the following DI server sddresses:

alidate settngs upon exit

— +
this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrator

[ advanced...

TCP/IP__PPPoE _AppleTalk | Proxi

[ e Coims e

1P Address: 192.168.182.103
Subnet Mask:  255.255.255.0 DHCP Client ID:
Router: 192.168.182.250

192.168.126.10

1Pv6 Address: feB0:0000:0000:0000:0211:24fffe32:b18e

(Coniigueivve.)

1
" clckne ock o prevent furter changes

computador.

NOTA: Consulte a ajuda e suporte do sistema operativo para obter
mais detalhes acerca da configuracdo das defini¢ées de TCP/IP do seu
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C. Desactive a ligagao de acesso telefonico, caso esteja activada.

Windows® 7 M‘
[General | ssaity | Privacy | Content | Comnectons | rograms | Advanced
1. Clique em Start (Iniciar) > Internet Explorer para .
executar o navegador Web. S ——
. 5 Access R Network Resources Go tovpnas] | Addus
2. Clique em Tool (Ferramentas) > Internet e Il
Explorer (Op¢oes da Internet) > separador v
Connections (Ligagées). o ()
3. Marque a opcao Never dial a connection (Nunca
marcar para ligar).
ea vork (LAN) settings
4. Clique em OK quando terminar. g G
Ca ) Cow )

@ NOTA: Consulte a ajuda do navegador para obter mais detalhes acerca
da desactivacao das defini¢des da ligacao de acesso telefonico.

D. Feche todas as janelas do navegar.
O cliente nao consegue estabelecer uma ligacao sem fios com o router.

Fora de alcance:

- Coloque o router mais préximo do cliente sem fios.
« Experimente alterar as definicdes do canal.

Autenticacao:
« Utilize uma ligagdo com fios para ligar ao router.
- Verifique as definicbes de seguranca da ligacao sem fios.

«  Prima o botao Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco
segundos.
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Nao é possivel localizar o router:

« Prima o botédo Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco
segundos.

« Verifique as definicdes na placa sem fios como, por exemplo, as
definicdes SSID e de encriptacao.

Nao é possivel aceder a Internet através da LAN sem fios

« Coloque o router mais préximo do cliente sem fios.
« Verifique se a placa sem fios estd ligada ao router sem fios correcto.
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- Verifique se o canal da funcdo sem fios em utilizacdo esta em conformidade
com os canais disponiveis no seu pais/na sua area.

« Verifique as defini¢cdes de encriptacao.
+ Verifique se a ligagcdo por ADSL ou por cabo esté correcta.

- Volte a tentar utilizando um outro cabo Ethernet.

Se o LED "LINK" do modem ADSL estiver intermitente ou desligado, é sinal
de que nao é possivel aceder a Internet - o router nao consegue estabelecer
ligacdo atraves da rede ADSL.

« Certifique-se de que todos os cabos estdo devidamente ligados .

« Desligue o cabo de alimenta¢do do modem ADSL ou do modem por cabo.
Aguarde alguns minutos e volte a ligar o cabo.

« SeoLED do modem ADSL continuar a piscar ou permanecer desligado,
contacte o seu fornecedor de servicos.

0 nome da rede ou as chaves de seguranca foram esquecidas.

 Tente configurar a ligagdo com fios e configure novamente as defini¢des de
encriptagao.

« Pressione o botao Repor durante mais de cinco segundos para repor ou
restaurar as predefini¢des do sistema.

« Predefinicoes:

Nome de utilizador / Palavra-passe: | Endereco IP: SSID:
admin / admin http://router.asus. Consulte a
com etiqueta de
tensao na
traseira do
router
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Onde posso encontrar mais informagdes acerca do router sem fios?
- Site de Perguntas Frequentes Online: http://support.asus.com/faq
- Site de Apoio Técnico: https://www.asus.com/support/

- Linha de Apoio ao Cliente: Consulte a Linha de Apoio ao Cliente no Guia
suplementar.
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Contenido del paquete

M RT-AC66U B1 M AC adapter
M Cable de RJ-45 M Guia de inicio rapido
M Tarjeta de garantia

@ NOTA: Sialguno de los articulos falta o se encuentra danado, péongase en
contacto con su distribuidor.

Un vistazo rapido

i i

5) LED de
alimentacién

6) Puerto de

1) USB 3.0 Puertos 9) Botdn Restablecer

2) LAN LED alimentacion (DC-IN) 10) WAN puertos
3) WAN LED 7) Vypinae 11) Puertos de LAN
4) LED de ,

2 4GHz/5GHZ 8) USB 2.0 Puertos 12) Botdén WPS
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@ NOTAS:

- Disco flash/Disco duro externo USB:

« El router inaldmbrico funciona con la mayoria de discos flash
y discos duros USB de hasta 2 TB y admite acceso de lectura'y
escritura para los formatos FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 y NTFS.

« Para quitar de forma segura el disco USB, inicie la interfaz gréfica
del usuario Web (http://router.asus.com) y, a continuacion, en la
pagina Network Map (Mapa de la red), haga clic en el icono USBYy,
a continuacion, en Eject USB 3.1 (Expulsar USB 3.1).

- Si quita el disco USB de forma incorrecta, los datos pueden resultar
danados.

« Para conocer la lista del sistema de archivos y las particiones de
disco duro que admite el contador inaldmbrico, visite la direccion

http://event.asus.com/networks/disksupport

- Para conocer la lista de impresoras que admite el router inaldmbrico,
visite la direccion http://event.asus.com/networks/printersupport
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Ubicar el router inalambrico

Para conseguir la mejor transmision de sefal inaldmbrica entre el router
inaldmbrico y los dispositivos de red conectados a él, asegurese de:

+ Colocar el router inalambrico en un area centralizada para conseguir la maxima
cobertura inaldmbrica para los dispositivos de red.

« Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metalicos y de la luz solar directa.

« Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g 0 20 MHz,
equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth, teléfonos inaldmbricos,
transformadores, motores de alto rendimiento, luces fluorescentes, hornos
microondas, frigorificos y otros equipos industriales para evitar interferencias o
pérdidas de sefal.

« Oriente las tres antenas desmontables tal y como muestra la siguiente
ilustracidon para maximizar la cobertura de la sefal inaldmbrica.

« Ajuste el sistema de refrigeracion interno para disfrutar de un rendimiento
optimo. Consulte el manual del usuario si desea obtener mas informacion.

« Actualicese siempre a la version be firmware mas reciente. Visite el sitio Web de
ASUS en http://www.asus.com para obtener las actualizaciones de firmware
mas recientes.
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Antes de proceder

1. Desenchufe y desconecte todos los cables de la instalacion de médem
existente y libere la direccion IP obsoleta de su PC.

a. Desenchufe el adaptador de CA de la red eléctrica y desconéctelo del
modem por cable/ADSL.

b. Desconecte el cable de red del médem por cable/ADSL.
c. Reinicie su PC (recomendado).

&
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ADVERTENCIA! Antes de desconectar todos los cables, asegurese de
que el médem por cable/ADSL haya permanecido apagado durante, al
menos, dos minutos. Si el médem tiene una bateria de reserva, quitela
también.




2. Configure la red inaldambrica.

RT-AC66U B1

il ?syt ] o[

S P22,

Modem AN

B. OO,

Internet
a: Conecte el adaptador de CA del router inaldmbrico al puerto DC-IN'y
enchdfelo a la red eléctrica.

b: Use el cable de red para conectar el equipo a un puerto LAN del router
inaldmbrico.

@ IMPORTANTE: Asegurese de que los indicadores LED WAN'y LAN
parpadeen.

c: Use otro cable de red para conectar el médem al puerto WAN del router
inaldmbrico.

d: Conecte el adaptador de CA del médem al puerto DC-IN y enchufelo a la red
eléctrica.

3. Deshabilitar alguna configuracion en su PC.

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que reciba una direccion IP
automaticamente.

C. Deshabilite todas las conexiones de acceso telefonico, si hay alguna habilitada.

NOTA: Para obtener mas detalles sobre como deshabilitar la
configuracion del equipo, consulte la seccion de preguntas mds
frecuentes (P+F).
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Procedimientos iniciales

1. Defina la configuracién inaldmbrica a través de la interfaz gréfica de

usuario (GUI) Web del router inalambrico.

a. Inicie un explorador web, como por ejemplo Internet Explorer, Firefox,
Google Chrome o Safari.

ASUS RT-AC66U.

NOTAS: Sila configuracién rapida de Internet (QIS) no se inicia
automaticamente, siga estos pasos para hacerlo de forma manual:

« En el explorador web, escriba http://router. asus.com y ejecuta a la
Quick Internet Setup (QIS) (Configuracién rapida de Internet) otra vez.

- Deshabilite la configuraciéon de servidor proxy y las conexiones de
acceso telefonico, y establezca la configuracion TCP/IP de modo que
el equipo reciba automaticamente una direccion IP. Si desea obtener
mas informacion, consulte la seccion Preguntas mas frecuentes.
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b: La funcién de configuracién rapida de Internet (QIS) del router inaldmbrico
detecta si el tipo de conexion ISP es Dynamic IP (Direccion IP dinamica),
PPPoE, PPTP, L2TP y Static IP (Direccion IP estatica). Escriba la
informacion necesaria para el tipo de conexion.

@ NOTA: La deteccién automatica del tipo de conexion ISP tiene lugar
cuando se configura el router inaldambrico por primera vez o cuando se
restablece la configuracion predeterminada de dicho router.

conexion de Internet de su proveedor de servicios de internet (ISP,

@ IMPORTANTE: obtenga la informacién necesaria sobre el tipo de
Internet Service Provider).

c: Asigne el nombre de ver (SSID) y la
clave de seguridad para la conexion
inaldmbrica be 2,4 GHzy 5 GHz.
Haga clic en Apply (Aplicar) cuando
haya terminado.

: Se mostrard la configuraciéon de
la conexién a Internet y la red
inaldmbrica. Haga clic en Next
(Siguiente) para

continuar.

2

e: Lea el tutorial de conexién a una red
inaldmbrica. Cuando haya terminado, haga clic en Finish (Finalizar).

@ NOTA: Puede asignar un nombre a la red compuesto por un maximo
de 32 caracteres.
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Preguntas mas frecuentes (P+F)

gra u .
configuracion de dicho router.

Desgués de seguir los pasos indicados, sigo sin poder acceder a la interfaz
ca del usuario (GUI) Web del router inalambrico para definir la

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

Windows® 7

1. Haga clic en Start (Inicio) > Internet Explorer
para iniciar el explorador web.

2. Haga clic en Tools (Herramientas) > Internet
options (Opciones de Internet) > ficha
Connections (Conexiones) > LAN settings
(Configuracion de LAN).

3. Enla pantalla Local Area Network (LAN)
Settings (Configuracion de la red de area local
#LAN)), desactive la opcidon Use a proxy server

or your LAN (Usar un
servidor proxy para la LAN).

4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya
terminado.
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General | securty | Privacy | Gonter [fograms | Advanced|
|
4 Tostiom et omecer
setp.
Db and Vi Prvate Netwerkseings
£ Access RD Network Resources - Go to ven.as| [ Add...
Add VPN,
v | [Renowe.
oy [ settngs
|
toresent
.
LAN Settings do not apply to dial-up connections| LAN settings.
Choose Setings bove for diakup setongs.
|
o o
Local Area Network (LAN) Settings [

Automtic configuration
Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[ Automatically detect settings

[] Use automatic configuration script

Proxy server

[ Use = proy server for your LAN (These settings wil not appi o
— dial-up or VPN connections).

E] achvanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel




MACOS =5

1. En el explorador Safari, haga clic en Safari >
Preferences... (Preferencias...) > Advanced

(Avanzado) > Change Settings... (Cambiar e ————
ajustes...)

2. Enla pantalla Network (Red), anule la seleccion
de los elementos FTP Proxy (Proxy de FTP) y

Web Proxy (HTTP) (Proxy de web (HTTP).

3. Haga clicen Apply Now (Aplicar ahora)
cuando termine.

FIP Proxy Server

@

) | CAvoly Now )

@ NOTA: Consulte la funcién de ayuda del explorador para obtener
detalles sobre como deshabilitar el servidor proxy.

B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para
que reciba una direccion IP automaticamente.

Windows® 7 [ ERE8 Properties [
. . . Networking |Authertication |
1. Haga clic en Start (Inicio) > Control Panel
Panel de control) > Network and Internet  Foslk P GOE anky Gartokr
Red e Internet) > Network and Sharing Center | =
Centro de redes y de recursos compartidos) > R
anage network connections (Administrar o Mo, i
conexiones de red). 9 R NDIS 6X 577 Pooce e

2. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/

Y rtemet Protocol Viegsion & (TCP/IPvA)
IPv4) (Protocolo de Internet

T Lover Tom: perT/0 Driver
9] -+ Link-Layer Tops Responder

version 4 (TCP/IPv4)) y haga clic en Properties e — Lo ]
(Propiedades). e e e
across diverse interconnected networics.
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3. Para obtener la configuracion de la direccion IP e mm
iPv4 automaticamente, active la opcién Obtain  |[ee e e

an IP address automatically (Obtener una e A e
direccion IP automaticamente).
Ermrm——
4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya
terminado. o

@ Obtain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:

MAC OS

1. Haga clicen el icono de Apple & situado en la . - i
esquina superior izquierda de la pantalla. -

2. Haga clic en System Preferences (Preferencias —

Using DHCP

del Sistema) > Network (Red)>
Configure... (Configurar ...)

3. Enlaficha TCP/IP, seleccione Using DHCP

102.168.182.103 (Renew DACP Lesse )

255.255.255.0 DHCP Client I:

192.168.182.250

ers: |192.168.128.10 ©ptonsh

(Usar DHCP) en la lista desplegable Configure e
IPv4 (Conﬁgurar IPv4). S
4. Haga clicen Apply Now (Aplicar ahora) D osoomomemeos  commf

cuando termine.

@ NOTA: Consulte el material de ayuda y soporte técnico de su sistema
operativo si desea obtener mas informacién acerca de la configuracion
de los protocolos TCP/IP.
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C. Deshabilite todas las conexiones de acceso telefonico, si hay alguna habilitada.

Windows® 7

1.
2.

#

Haga clic en Start (Inicio) > Internet Explorer
para iniciar el explorador web.

Haga clic en Tools (Herramientas) > Internet
options (Opciones de Internet) > ficha
Connections (Conexiones).

Active la opcion Never dial a connection (No
marcar nunca una conexion).

Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado.

internet Option: N = ]

General | seaurity | Privacy | Content | Connections | programs | Advanced |

@ o aiere:
seip

Dial-up and Virtual Private Network settngs

&5 A D Network Resources -Go o vpnas) | Adds ‘

Add VPN,

] n
ChooseSetings fyoureed to configre apraxy | setings |

‘Connecton s not present
Aways dial my default comection

Local Area Network (LaN) settings

LAN Settings do not apply to dialup connections. [ LAN setéings
Choose Settings above for dialup settings.
|
oK Cancel

acceso telefénico a redes.

NOTA: Consulte la funcidn de ayuda del explorador para obtener
detalles sobre como deshabilitar la configuracién de conexién de

D. Cierre todos los exploradores Web que se estén ejecutando.

El cliente no puede establecer una conexion inalambrica con el router.

Se encuentra fuera del alcance de la red:

«  Coloque el router mas cerca del cliente inaldmbrico.

« Intente cambiar el canal.

Autenticacion:

«  Utilice la conexién por cable para conectarse al router.

«  Consulte la configuracion de seguridad inaldmbrica.
«  Presione el boton Restablecer situado en el panel posterior durante mas

de cinco segundos.
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No se encuentra el router:

«  Mantenga pulsado el botén Reset (Restablecer) durante mas de cinco
segundos.

«  Consulte la configuracion del adaptador inalambrico, como el
identificador SSID y la configuracién de cifrado.

No se puede acceder a Internet por medio del adaptador de red LAN
inalambrica

« Coloque el router mas cerca del cliente inaldmbrico.

- Compruebe si el adaptador inaldmbrico estd conectado al router
inaldmbrico correcto.

- Compruebe si el canal inaldmbrico en uso se puede utilizar en su zona/pais.
« Consulte la configuracion de cifrado.

« Consulte si la conexién de ADSL o Cable es correcta.

« Vuelva a intentarlo utilizando otro cable Ethernet.

Si el indicador luminoso “LINK” del Médem ADSL permanece iluminado o

apagado, significa que no es posible acceder a Internet; el router no puede
establecer una conexion con la red ADSL.

« Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente.

« Desconecte el cable de alimentacién del médem de ADSL o Cable, espere
unos minutos y vuelva a conectarlo.

« Sielindicador ADSL continta parpadeando o permanece APAGADO,
pongase en contacto con su proveedor de servicios de ADSL.

He olvidado el nombre de la red o las claves de cifrado.

« Intente establecer la conexion por cable y configurar de nuevo el cifrado
inaldmbrico.

- Presione el botdn Reiniciar del router inaldmbrico durante mas de cinco
segundos.

- Valores predeterminados de fabrica:

Nombre de usuario / Direccion IP: SSID: Compruebe la etiqueta
Contrasefa: admin / admin http://router. asus. de especificaciones situada
com en el lado posterior del
enrutador.
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¢De qué otros recursos dispongo para obtener mas informacion acerca del
router inalambrico?

« Elsitio web de preguntas mas frecuentes: http://support.asus.com/faq
« Elsitio web de soporte técnico: https://www.asus.com/support/

« Linea Directa: Consulte el nimero de la linea telefonica de soporte técnico
en esta Guia de inicio rapido.
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Forpackningens innehall

M RT-AC66U B1
M RJ-45 Natverkskabel
M Garantikort

M Natadapter
M Snabbstartguide

#

aterforsaljare.

OBS: Om nagon av posterna ar skadade eller saknas, kontakta din

En snabbtitt
M [

l == |
\\W E] —— V/ On_Off
1) USB 3.0 Portar 5) Stromlampa 9) Aterstiliningsknapp
2) LANLED 6) Stromuttag (DC-IN) [ 10) WAN Portar
3) WAN LED 7) Strémbrytare 11) LAN Portar
4) 2.4GHz/5GHZ LED |8) USB 2.0 Portar 12) WPS knapp
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NOTERA:
- USB externt HDD-/flashminne:

+ Den tradl6sa routern fungerar med de flesta USB HDD-/flashminnen
upp till 2TB och stoder las-/skriv-atkomst for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3
och NTFS.

« FOr att avlagsna USB-minnet sakert ska du lansera webb-GUI
(http://router.asus.com); i dvre hdgra hornet pa sidan Natverkskarta
klickar du pa USB-ikonen och klickar pa Mata ut USB1.

- Felaktig borttagning av USB-minne kan orsaka korruption av data.
« For att se en lista 6ver filsystem och harddiskpartitioner som stods

av den tradlésa routern, ga till http://event.asus.com/networks/

disksupport
For att se en lista Over skrivare som stods av den tradlosa routern, ga
till http://event.asus.com/networks/printersupport
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Placera din router

For basta tradlosa signalsandning mellan den tradldsa routern och natverksen-
heterna som ar anslutna till den, se till att du:

« Placerar den tradl6sa routern pa en central plats for maximal tradlos
tackning for natverksenheterna.

« Hall enheten undan fran metallhinder och undan fran direkt solljus.

- Hall enheten borta fran 802.11g eller 20MHz endast Wi-Fi-enheter,
2,4 GHz datorkringutrustning, Bluetooth-enheter, sladdl6sa telefoner,
transformatorer, kraftiga motorer, fluorescerande ljus, mikrovagsugnar,
kylskdp och andra industriella utrustningar for att férhindra signalstérningar
eller signalforluster.

«  FOr bdsta tradlosa signal ska du rikta de tre losstagbara antennerna pa det satt
som visas i ritningen nedan.

« For optimala prestanda ska det interna kylsystemet justeras. Se
anvandarmanualen for detaljer.

« Uppdatera alltid till den senaste firmware-versionen. Besok ASUS webbsida
pa http://www.asus.com for att hdmta den senaste uppdateringen av
enhetens firmware.
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Innan du fortsatter

1. Koppla ur ledningar/kablar fran det befintliga modemet och frigor
datorns gamla IP-adress.

a: Koppla ifran stromadaptern fran stromuttaget och koppla ifran den fran ditt
kabel-/ADSL-modem.

b: Kopla ifran natverkskabeln fran ditt kabel-/ADSL-modem.
c: Starta om datorn (rekommenderas).

@X VARNING! Innan du kopplar ut ledningarna/kablarna ska du se till
att kabel-/ADSL-modemet har varit avstangt i minst tva minuter. Om
modemet ar forsett med ett reservbatteri ska detta ocksa avldagsnas.
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2. Stéll in din tradlosa miljo.

RT-ACe66U B1

el

{ -

= 77

Modem WAN

B. who.

Internet

a: Satt in din trddlosa routers stromadapter i DC-IN porten och koppla in deni
ett stromuttag.

b: Anvand néatverkskabeln och anslut din dator till din tradlosa routers LAN-port.

@ VIKTIGT! Se till att WAN och LAN LED blinkar.

c: Anvand en annan natverkskabel och anslut ditt modem till din tradl6sa
routers WAN-port.

d: Satt in ditt modems stromadapter i DC-IN porten och koppla in deni ett
stromuttag.

3. Inaktivera vissa installningar pa datorn.

A. Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.
B. Stéll in TCP/IP instéllningarna till erhall en IP-adress automatiskt.
C. Avaktivera uppringningsanslutningen om den ar aktiverad.

@ NOTERA: For ytterligare detaljer om hur du inaktiverar datorns
installningar, se Vanliga fragor.
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Komma igang

1. Konﬁ%tbrsra din tradlosa installning via webbgrafikens anvandargrénssnitt

(web

a: Starta din webblasare sdsom Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, eller
Safari.

o (bJ

NOTERA: Om QIS inte startas automatiskt ska dessa atgarder utféras
for att starta QIS manuellt:

+ | webbldsaren knappar du in http://router.asus.com och kor guiden
Snabb internetkonfigurering igen.

« Avaktivera proxyinstallningarna, uppringningsanslutning och stall
in TCP/IP instéllningarna till att automatiskt erhalla en IP-adress. For
ytterligare detaljer se sektionen Vanliga fragor -skivan for automatisk
diagnos.
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b: Den tradlosa routerns funktion Snabb internetkonfigurering upptacker
automatiskt om ISP-anslutningstypen ar Dynamisk IP, PPPoE, PPTP,
L2TP och Statisk IP. Knappa in den nédvandiga informationen for din
anslutningstyp.

@ NOTERA: Den automatiskt detekteringen av din ISP-anslutningstyp
sker nar du konfigurerar den tradl6sa routern for forsta gangen eller nar
den tradlosa routerns originalinstaliningar aterstalls.

@ VIKTIGT! Erhall nédvandig information om din typen av
Internetanslutning fran din Internetleverantor.

c: Tilldela natverksnamn (SSID) och
sakerhetsnyckel for 2,4GHz och
5GHz tradlos anslutning. Klicka pa
Tillampa nér det ar klart.

d: Instéllningarna for Internet och
tradlos router visas. Tryck pa Nadsta
for att fortsatta.

e: Las sjalvstudien om tradlosa
natverksanslutningar. Nar du ar klar,
klicka pa Avsluta.

@ NOTERA: Du kan tilldela ett natverksnamn med upp till 32 tecken.
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Vanliga fragor

Jag har foljt anvisnin%a[na men jag kan fortfarande inte komma at den
tradlosa routerns grafikiska anvandargranssnitt (webb-GUI) for att
konfigurera instillningarna for den tradlosa routern.

A. Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.
Windows® 7 T "

T R e

1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta |
webblasaren.

2. Klicka pa Tools (Verktyg) > Internet
options (Internetalternativ)> Connections
(Anslutningar) fliken > LAN settings (LAN-
instdllningar). w

i
Always dial my defauit cor

Local

LAN Settings do not apply to dial-up connections | [ LAN setings
Choose Settings above for dal-up settngs.

Ca Jiow)

3. Fran instéllningsskarmen Local Area Network — teslAs okt seies T ==
(LAN) avmarkera Use a proxy server for your S

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the

LA N (Anvﬁ n d en p roxyse rver f6 rn 5tverket) X use of manual settings, disable automatic configuration.

[ Automatically detect settings

4. Klicka pa OK nar du ar klar. ‘ ”"““’“

Proxy server

[ Use @ proy server for your LN (These settings wil not aply to
— dial-up or VPN connections).

& Advanced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK Cancel
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MAC OS

1. Fran menyfaltet klicka pa Safari >
Preferences... (Preferenser...) > fliken
Advanced (Avancerat) > Change Settings...
(Andra instéllningar...)

2. Frén listan med protokoll avmarkera FTP Proxy
och Web Proxy (HTTPS).

3. Klicka pa Tillampa nu nar du ar klar. T 5

! ciocnetock o

@ NOTERA: Se hjdlpfunktionen for din webblésare for detaljer om hur
du inaktiverar proxyservern.

B. Stéll in TCP/IP instéllningarna till erhall en IP-adress automatiskt.

Windows® 7 | E=ES Properies =
1. Klicka pa Start >Control Panel (Kontrollpanel)
> Network and Internet (Natverk och internet) S
> Network and Sharing Center (Nitverk ot
och delningscenter) > Manage network o Ercaianiri

1 {5 File and Printer Sharing for Microsoft Networks
v ol Diver

connections (Hantera
natverksanslutningar).

2. Valj Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
klicka sedan pa Properties (Egenskaper).

v
VI -
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For att hamta iPv4 IP-installningarna
automatiskt kryssar du for Erhall en IP-adress
automatiskt.

Klicka pa OK nar du ar klar.

MAC OS

1.

#

Klicka pa Apple-ikonen & i 5vre vanstra hdrmet
pa skdarmen.

Klicka pa System Preferences
(Systeminstallningar) > Network (Natverk) >
Configure... (Konfigurera).

| fliken TCP/IP, markerar du Anvand DHCP i
rullgardinslistan Konfigurera IPv4.

Klicka pa Tillampa nu nar du ar klar.

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties,

P

General [alternate Configuration

d automatically if your

-

for the appropriate IP settings.

(@ Obtain an IP address automatically

=) Use the folowing 1P address:

® Obtain DNS server address automatically

©) Use the following DI server sddresses:

alidate settngs upon exit

— +
this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrator

[ advanced...

-

Dispars_sound e

C

Shaw Al

TCP/IP__PPPoE _AppleTalk | Proxi

[ e o

1P Address: 192.168.182.103
Subnet Mask:  255.255.255.0 DHCP Client ID:
Router: 192.168.182.250

192.168.126.10

1Pv6 Address:

(Coniigueivve.)

n
" clckne ock o prevent furter changes

£680:0000:0000:0000:0211:24fFfe32:b18e

NOTERA:

Se hjalpfunktionen till ditt operativsystem for detaljer om
hur du konfigurerar TCP-/IP-instdlIningarna pa din dator.
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C. Avaktivera uppringningsanslutningen om den ar aktiverad.

Windows® 7

1. Klicka pé Start > Internet Explorer for att starta | .g cowmmmomme
webbldsaren. SR A

2. Klicka pa fliken Tools (Verktyg) > Internet N |
options (Internetalternativ) > Connection

(Anslutningar).

3. Markera Never dial a connection (Ring aldrig
upp nagon anslutning).

4. Klicka pa OK nar du ar klar.

@ OBS: Se hjalpfunktionen for din webblasare fér detaljer om hur du
inaktiverar instéllningarna for uppringningsanslutningen.

D. Sténg alla webblasare.

Klienten kan inte upprétta en tradlos anslutning till routern.

Utanfor omradet:

- Placera routern narmare den tradlosa klienten.
« Forsok andra kanalinstallningarna.

Bekrédftande:

- Anvand tradanslutning for att ansluta till routern.
+ Kontrollera sdkerhetsinstéliningarna for tradlds anslutning.
« Tryckin knappen Aterstill vid bakpanelen i éver fem sekunder.
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Kan inte hitta routern:

Tryck in knappen Aterstill vid bakpanelen i 6ver fem sekunder.

« Kontrollera installningen i den tradlésa adaptern, t.ex. SSID- och
krypteringsinstéliningar.

Kan inte komma at Internet via den tradlosa LAN-adaptern.

« Flytta routern narmare den tradl6sa klienten.

« Kontrollera huruvida den tradlésa adaptern ar ansluten till korrekt tradlosa
router.

« Kontrollera om den tradldsa kanalen som anvands 6verensstammer med
kanalerna som ar tillgangliga i ditt land/omrade.

Kontrollera krypteringsinstallningarna.
- Kontrollera om ADSL- eller kabelanslutningen ar korrekt.
« Forsok igen med en annan Ethernet-kabel.

Om lampan vid ADSL “LINK"” blinkar kontinuerligt eller &r slackt gar det inte
at;tansll(utta till Internet - routern kan inte uppritta en anslutning till ADSL-
natverket.

Se till att alla kablarna ar korrekt anslutna.

«  Koppla ur natsladden fran ADSL- eller kabelmodemet, vdnta ndgra minuter
och anslut sedan sladden igen.
Kontakta din ADSL-tjansteleverantér om ADSL-lampan fortsdtter att blinka
eller &r slackt.

Natverksnamn eller krypteringsnycklar har glomts bort.
Forsok att skapa en trddanslutning och konfigurera krypteringsinstéliningen
igen.

«  Tryck pa aterstéliningsknappen i mer @n fem sekunder for att stélla om eller
aterstalla systemet till standardinstéliningarna fran fabrik.
Fabriksstandardinstallningar:

Anvandarnamn/ IP-adress: SSID: Kontrollera
losenord: http://router.asus. klassificeringsetiketten
admin /admin com pa routerns baksida

157



Var kan jag hitta ytterligare information om den tradlésa routern?

«  Online FAQ webbplatsen: http://support.asus.com/faq

+ Teknisk support: http://www.asus.com/support/

- Kundhotline: Se support hotlineskdarmbilderna i Supplementguiden
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards
for protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to
responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as the packaging
materials. Please go to http://csrasus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling
information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at
ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

« This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.
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Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with FCC
exposure compliance requirement, please follow operation instruction as documented in this
manual.

provided instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed
to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

2 WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with

Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development
Canada (ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence
exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for
harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Innovation, Science and
Economic Development Canada radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device
should be used in such a manner such that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the radiator any part of your body.

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Innovation,
Science and Economic Development Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the
following web address:

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h_tt00020.html
Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web:

https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html
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Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Informations concernant l'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par cet appareil sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux
fréquences radio d'Innovation, Sciences et Développement économique du Canada (ISED).
Utilisez I'appareil sans fil de fagon a minimiser les contacts humains lors d'un fonctionnement
normal.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

L'utilisation de cet appareil est autorisée au Canada. Pour consulter I'entrée correspondant a
I'appareil dans la liste d'équipement radio (REL - Radio Equipment List) d'Innovation, Sciences
et Développement économique du Canada, rendez-vous sur :

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h_tt00020.html

Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux fréquences radio au
Canada, rendez-vous sur : https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

MNepenik pexumis poboTn ans YkpaiHu:

2,4TTu: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 5 Mu: 802.11a, 802.11n (HT20),
802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80).

YacToTa, pexunm i MakcumasbHa BUNPOMIHIOBaHa MOTYXKHICTb ANA YKpaiHu:

2412-2472 MI'u: 19,98 nbm;

5180-5240 MTu: 19,98 pbm,

5260-5320 MI'u: 19,98 pgbwm;

5500-5670 MrIu: 19,98 nbm,

MpucTpii NpU3HaYeHo ANA BUKOPUCTAHHA TiNbKWU Y NPUMILLEHHI Nig Yac poboTH B YaCTOTHOMY
niana3oHi 5150-5350 MIu.

C
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Precautions for the use of the device

a. Pay particular attention to the personal safety when use this device in airports, hospitals,
gas stations and professional garages.

b. Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6 inches)
between implanted medical devices and ASUS products in order to reduce the risk of
interference.

¢.  Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the
radiation’s level.

d. Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a. Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet appareil
dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les
garages professionnels).

b. Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés. Si
vous portez un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillezimpérativement respecter une distance minimale de 15
centimetres entre cet appareil et votre corps pour réduire les risques d'interférence.

c. Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de
rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment
dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout
simplement dans un secteur mal couvert par le réseau.

d. Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des adolescents.

Ycnosua aKcnnyaTaunm:

- Temnepatypa skcnnyatayuu yctpornctsa: 0-40 °C. He ncnonb3yiite yCTPONCTBO B YCIOBUAX
3KCTPEMAbHO BbICOKMX UMW HU3KUX TEMMepaTyp.

- He pa3meLyarite ycTpoNCTBO BOAM3M UCTOUYHMKOB TEMNa, Hanpumep, PAAOM C MUKPOBOSHOBOW
neybto, AyX0oBbIM LIKadOM UM pajnaTopom.

- Wcnonb3oBaHue HECOBMECTUMOTO AN HecepTUPULIMPOBAHHOTO afanTepa NUTaHNA MOXET
NPUBECTU K BO3rOPaHMIo, B3PbIBY 1 MPOUVM OMACHbIM MOCeACTBUAM.

- Tpu NOAKIOUEHUM K CETU SNIEKTPONUTaHUA YCTPOCTBO CieAyeT pacronaratb 6113Ko K
pO3eTKe, K Hell BOMKeH OCYLLeCTBAATLCA 6eCnpenaTCTBeHHbIN JOCTY.

- YTnnansauma ycTponcTBa OCyLeCTBAAETCA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY 3aKOHaMV 1
MONOXEHUAMU. YCTPOMCTBO MO OKOHYAHMM CPOKA CIyKObl JOMKHBI 6bITh NepefaHbl B
cepTUdMLMPOBAHHbIN NYHKT cbopa A1A BTOPUYHON NepepaboTKi 1y NpasBuibHOMN
yTUnu3ayum.

- JlaHHOe yCcTponCTBO He NpeAHa3HayveHo anAa geten. [letm MoryT nonb30BaTbCA YyCTPONCTBOM
TONIbKO B MPUCYTCTBUW B3POCTIbIX.

- He BbibpacbiBaliTe yCTPOCTBO 11 €10 KOMIIEKTYIOLME BMECTE C OObIYHbBIMYI ObITOBBIMY
oTXofamMu.

il
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yénetmeligine Uygundur. E

- BuCihaz Turkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde tasarlanmistir.

- Cihazin ayrintili kurulum rehberi kutu iceriginden ¢ikan CD icerisindedir. Cihazin kullanici

arayiizli Turkce'dir.

- Cihazin kullanilmasi planlanan iilkelerde herhangi bir kisitlamasi yoktur. Ulkeler simgeler
halinde kutu tizerinde belirtilmistir.

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH

representative in Europe

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors
in Turkey

BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.

Tel./FAX No.: +902123311000/+90212 3322890

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B
BLOK NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel./FAX No.: +90212356 7070 /+90 212 356 70 69
Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/ISTAN-
BUL

KOYUNCU ELEKTRON:IK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS TIC.

A.S.

Tel. No.: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAK-
TEPE ISTANBUL

ENDEKS BiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi

Tel./FAX No.: +90 216 523 3570/ +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1 BLOK,
NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S

Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CADDE
NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775
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Networks Global Hotline Information

Area

Europe

Country/ Region Hotline Number Service Hours
Cyprus 800-92491 09:00-13:00;

14:00-18:00 Mon-Fri
0049-1805010920

0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 (Fax)

09:00-13:00;
Italy 199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri

Germany

0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri
Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri

Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Switzerland-German 0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian ~ 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
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Networks Global Hotline Information

Country/
Region
Australia 1300-278788

Hotline Numbers Service Hours

09:00-18:00 Mon-Fri

Japan 09:00-18:00 Mon-Fri
0800-1232787

09:00-17:00 Sat-Sun

0081-570783886 09:00-18:00 Mon-Fri

(Non-Toll Free ) 09:00-17:00 Sat-Sun

Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201

Asia-Pacific
Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri
India 09:00-18:00 Mon-Sat
1800-2090365
India(WL/NW) 09:00-21:00 Mon-Sun

08:00-12:00
13:30-17:30 Mon-Sat

0800-093-456; 9:00-12:00 Mon-Fri;
02-81439000 13:30-18:00 Mon-Fri

Vietnam 1900-555581

Taiwan

Mexico 001-8008367847 08:00-20:00 CST Mon-Fri
Americas 08:00-15:00 CST Sat

—_ '
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Networks Global Hotline Information

Country/ : .
Area Region Hotline Numbers Service Hours
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Middle UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
East +
Africa South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri
Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri
00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Countries
Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Slovenia 00368-59045400 .
08:00-16:00 Mon-Fri
00368-59045401
Baltic 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Countries
NOTES:
« UKsupport e-mail: network support uk@asus.com

« For more information, visit the ASUS support site at:
https://www.asus.com/support/
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English

CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk_Declaration/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep
mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your
body.

All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCSO/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCSO0/Nss1): 29.21 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

AT |BE |BG |CZ |DK |EE |FR
DE IS |IE IT |EL |ES |CY
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Safety Notices

« Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).

«+ Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies with
this rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.

« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

« DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.

« DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

« If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or your
retailer.

« To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before
relocating the system.
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Danish
CE statement

Forenklet EU-overensstemmelseserkleeringen

ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserkleaeringen kan findes
pa https://www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk Declaration/.
Overensstemmelseserklaering for miljgvenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrarende testkrav af gko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr.801/2013 er blevet
gennemfort. Nar enheden er pa netvaerk-standby, er dens I/0 og netveerksgraenseflade i dvale, og vil
muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pa tradlgs til/fra, LED til/fra, nulstil
eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er geeldende i et ukontrolleret miljg. Dette
udstyr skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvensen, indstillingen og den maksimale overforte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCS0O/Nss1): 29.21 dBm

Denne enhed er begraenset til indenders brug, hvis den bruges pa frekvensomradet 5150-5350 MHz.
Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal veere let tilgeengelig.
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Safety Notices

« Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

« Serg for, at din stramadapter passer til stremoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.

« Anbring IKKE pa ujaevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er blevet
beskadiget.

- Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der méa IKKE stikkes fremmedlegemer ind i
produktet.

« Udsaet og brug den IKKE i naerheden af veesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.

« Tildaek IKKE ventilationshullerne péd produktet, da system ellers kan overophede.

« Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

« Hvis stremforsyningen gar i stykker, ma du ikke preve pa selv at reparere den. Kontakt en autoriseret
servicetekniker eller forhandleren.

- Forat undga faren for elektrisk stad, skal du flerne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter
systemet til et andet sted.
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Dutch
CE statement

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op https://www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk Declaration/.
Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013

zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de I/0 en
netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te
halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor

een onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een
minimumafstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 29.21 dBm

Het apparaat is beperkt tot alleen binnengebruik bij werking in het frequentiebereik van 5150 tot 5350 MHz.
De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
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Safety Notices

+ Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).
Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter
voldoet aan dit type.

NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt,
dient u hulp bij onderhoud hulp te zoeken.

Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het
product.

« NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem tijdens
onweer gebruiken.

+ Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

« NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

« Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met een
bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

+ Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische schok
te vermijden.
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French
CE statement

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels et
autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut étre
téléchargée a partir du site internet suivant: https://www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk
Declaration/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque
I'appareil est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode
veille et peuvent ne pas fonctionner correctement. Pour sortir I'appareil du mode veille, appuyez sur le
bouton Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:
2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCSO/Nss1): 29.21 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de
fréquence de 5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.
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Safety Notices

« Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C (32°F)
et 40°C (104°F).

- Référez-vous a l'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur répond
aux exigences de tension.

« NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le chassis a été
endommagé.

« NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

« NE PAS exposer l'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser le
modem lors d'un orage.

« NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne
surchauffe.

- NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

- Sil'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien
électrique qualifié ou votre revendeur.

« Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique
avant de toucher au systéeme.
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Finnish
CE statement

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, ettd tama laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien lisdysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
teksti on nahtévissa osoitteessa https://www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk Declaration/.
Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:o 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on
suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/0- ja verkkoliittyma ovat lepotilassa eivatka ne ehka
toimi oikein. Herattaaksesi laitteen, paina Wi-Fi paélle/pois -, LED pdélle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.
Tama laite tayttaa EU-sateilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto
tulee asentaa ja sitd tulee kayttaa siten, ettd sateilijan ja kehosi vélinen etdisyys on vahintdan 20 cm.

Kaikki kayttotilat:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Taajuus, tila maksimi lahetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCSO0/Nss1): 29.21 dBm

Taman laitteen kdytto on rajoitettu sisatiloihin 5 150 - 5 350 MHz:in-taajuusalueella.

Verkkolaite tulee liittaa lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.
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Safety Notices

« Kayta tatd tuotetta ymparistoissa, joissa ymparistolampaétila on vélilla 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).

+ Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesta vastaako verkkolaite t&td nimellisarvoa.

. ALA aseta epitasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on vahingoittunut.

- ALA aseta tai pudota esineiti laitteen paille &ldkd anna minkain vieraiden esineiden joutua tuotteen
sisdan.

. ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kdyta niiden ldhella. ALA kdytd modeemia ukkosmyrskyn
aikana.

« ALA peits tuotteen tuuletusaukkoja estisksesi tuotteen ylikuumenemisen.

- ALA kdyta vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai muita oheislaitteita.

+ Jos virtaldhde on rikkoutunut, &l4 itse yrité sita korjata. Ota yhteys ammattimaiseen huoltohenkilo6n tai
jalleenmyyjaasi.

« Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jéarjestelman paikan muuttamista.
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German
CE statement

Vereinfachte EU-Konformitatserkldarung

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitatserklarung ist verfugbar unter: https://www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk
Declaration/.

Konformitatserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpriifung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefihrt. Wenn sich das Gerat im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewohnlich. Um das Gerat
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerét erfillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und
Ihrem Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCSO/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 29.21 dBm

Das Gerat ist auf den Innenbereich beschrankt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 MHz bis 5350 MHz betrieben
wird.

Das Netzteil muss sich in der Nahe des Gerdts befinden und leicht zugénglich sein.

AT |BE |BG |CZ |DK |EE |FR
DE IS |IE IT |EL [ES |CY
Lv L LT |LU |HU |MT |NL
NO |PL |[PT |RO |SI SK |TR
Fl SE |CH |UK |HR |UA

Safety Notices

« Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104 °F)
aufweisen.

« Prifen Sie am Aufkleber an der Gerédteunterseite, ob Ihr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen
entspricht.

« Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflaichen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehduse beschadigt wurde.

« Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und schieben
Sie keine Fremdkdorper in das Gerat.

« Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Flussigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie es nicht in der
Néhe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wéhrend eines Gewitters.

- Decken Sie die Liftungsoffnungen am Gerét NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu vermeiden.

- Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegerate.

- Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder lhre Verkaufsstelle.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie
das System an einem anderen Ort aufstellen.
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Am\ovoTteupévn SAwon cuppdpewong tne EE

Me to mapdv, n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL TWE AUTH N CUCKEUH CUUHOPQWVETAL HE TIG DEUENWSELG
ATAITAOELG KAt AANEG OXETIKEG Statadelg Tng Odnyiag 2014/53/EE. To mAfjpeg Keipevo TG Sndwong
ouppopPwong TNG EE givat Stabéoipo otn dievBuvon https://www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/
HelpDesk_ Declaration/.

ARAwon cuppopPwaong yia tnv odnyia Ecodesign (OikoAoyikdg oxediacpog) 2009/125/EK

‘Exel StevepynBei SoKIun yla TIC amaitioeIG OIKOAOYIKOU OXESIAOUOU CUMPWVA LE TOUG KAVOVIOHOUG (EK)
ap16. 1275/2008 kat (EE) apif. 801/2013.0Otav n cuokeun Bpioketal o€ Aettoupyia Avapovry Siktuou,

n Stacuvdeon 1/0 kat Siktvou BpickovTal O KATAOTACN AVAUOVIG Kal EVOEXETAL VA NV AElTOUPYOUV
owoTd. [a va EVEPYOTIOIOETE TN CUOKELN, TATHOTE TO MARKTPO evepyomoinong/anevepyomnoinong Wi-Fi,
evepyomoinong/amevepyomoinong Auxviag LED, emavagopdg ri To mktpo WPS.

O mapov eEOMAIOUOG CUMHOPPWVETAL LE Ta Opla €KBeoNG o€ akTivoBoAia Tng EE mou éxouv StatunwBei
yia pn eAeyxopevo mepIBAAov. O CUYKEKPIUEVOG EEOTTAICHOG TIPETTEL VA EYKATACTADE! Kall va AEITOUPYEL PE
eNdx1oTn amootaon 20 ek METASD TNG CUOKEUNG OKTIVOBOAIAG KAl TOU CWHATOG 0.

‘OMot ot TpdmoL AgtToupyiag:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

H ouxvdtnta, o Tpomog Asttoupyiag Kat n péylotn pHetadidopevn 1oxVg otnv EE avagépovtal mapakdtw:
2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCSO0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 29.21 dBm

H ouokeur meplopileTal o€ Xprion 0€ E0WTEPIKOUE XWPOUG ATav AetToupyei 0T (wvn ouxvoTthTwy 5150 éwg 5350
MHz.

H mpooappoyéag Oa mpémel va eykataotadei kovtd otov eE0MAIGHO Kal va gival EVKOAa TPooBACIHOG.
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Safety Notices

« Na xpnolpomnoleite To mMpoidv oe XWwpoug Ue Beppokpacieg meptBdAovtog amd 0°C éwg 40°C.

+ AvaTtpé€TE OTNV ETIKETA XOPOKTNPLIOTIKWY OTO KATW HEPOG TOU TIPOIOVTOC 006 Kalt BePaiwbeite 6TL 0
TPOCAPUOYEAG TPOPOSOTiag 00 CUUHOPPWVETAL E TNV AVAYPAPOUEVN TIUN.

«  MHNTtomoBeteite Tn cuokeur o avpain i aotadn em@dvela epyaciac. Mnyaivete Tn CUoKeLN yla
o€pPig av To mepiAnpa €xel mabet BAAPN.
MHN TomoBeTeite QVTIKEIPEVA EMAVW KAl UNV OTIPWYXVETE AVTIKEINEVA HECA OTO TTPOTOV.

« MHN v ekBétete 1} TN XpNOIUOTIOLE(TE KOVTA OE LYPAQ, Bpoxn, 1 vypacia. MHN xpnotuormoleEite To
HOVTEM KaTd TN SIAPKELa NAEKTPIKNAG KaTtatyidag.
MHN kaAUmTeTe Ta avoiypata eagpIoUoU GTO TTPOIOV YIa VO AOPUYETE TUXOV UTIEPBEPHAVON TOU CUOTHHATOG.
MHN kalumtete Ta avoiypata eagpiopou oto Desktop PC yia va amo@uyeTe TuxOv umepOéppavon Tou
OUOTAHATOC.

+ Av 10 KaAwd1o Tapoxri¢ pevpatog mabet BAAPN, pnv MpoomabrioeTe va to emSlopBwoeTe HOVOL 0aG.
EmikolvwvAoTE e KATAMNAA EKTTAISEUMEVO TEXVIKO ETIIOKEVWV 1} LE TOV METATTWANTH OO,
lNa va amoguyeTe Tov Kivduvo nAekTpomAngiag, amoouvdéoTe To KaAwSIo TapoxnG PEVHUATOC Amd TV
nipifa mpv alG&ete Béon oto cvoTNUA.
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Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo € conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk
Declaration/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

| test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il
dispositivo si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e I/0 sono in sospensione e
potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/
off, LED on/off, reset o WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal
corpo.

Tutte le modalita operative:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

I valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCSO/Nss1): 29.21 dBm

L'utilizzo di questo dispositivo & limitato agli ambienti interni quando si sta utilizzando la banda di
frequenze compresa trai 5150 e i 5350 MHz.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.
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Safety Notices

« Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

« Consulta l'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore di
alimentazione sia compatibile con tali valori.

« Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis &
stato danneggiato.

- NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.

« NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

= NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

- NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

« Se l'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il rivenditore.

« Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente prima
di spostare il sistema.
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Forenklet EU-samsvarserkleering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklaeringen finnes pa
https://www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk Declaration/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljevennlig design 2009/125/EF

Testing for miljputformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten
er i nettverksventemodus, er I/O- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som det
skal. Trykk Wi-Fi pé/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for & vekke enheten.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljo. Dette
utstyret ber installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.
Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, modus og maksimal overfgringskraft i EU er oppfert nedenfor:

2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCSO/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 29.21 dBm

Enheten er begrenset til innenders bruk nar den brukes i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.

Adapteren skal plasseres naert utstyret og veere lett tilgjengelig.
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Safety Notices

Bruk dette produktet i miljo med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).
Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stremforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

+ M3 IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsok service dersom kassen har blitt skadet.
IKKE plasser eller slipp gjenstander pa, eller skyv gjenstander inn i, produktet.
Ma IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av veesker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE
brukes under elektrisk storm.
IKKE dekk til ventilene pa produktet for a forhindre at systemet blir for varmt.
Skadede stromledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.
Hvis stramforsyningen er edelagt, ma du ikke prove a reparere det selv. Kontakt en kvalifisert
servicetekniker eller forhandleren.

For & forhindre elektrisk sjokk, koble stramkabelen fra det elektriske uttaket for du flytter systemet.
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Declara¢ao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaracao de conformidade da
UE esta disponivel em https://www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk Declaration/.
Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegéao Ecolégica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concecédo ecoldgica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N°
801/2013 (UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede
encontram-se no modo de suspensao e poderao ndo funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo,
prima o botéo para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicao a radiacdo estabelecidos pela UE para um ambiente
nao controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o
transmissor e o seu corpo.

Todos os modos operacionais:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE séo apresentados abaixo:

2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCSO/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 29.21 dBm

Este dispositivo esta restrito a utilizacdo no interior quando utilizado na banda de frequéncias 5.150 a 5.350
MHz.

O adaptador devera ser instalado proximo do equipamento e estar facilmente acessivel.
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Safety Notices

« Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

« Verifique a etiqueta relativa a tensao na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o seu
transformador corresponde a essa tenséo.

« NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacio se a caixa se
encontrar danificada.

- NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e ndo introduza quaisquer objetos estranhos
no produto.

- NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize o
modem durante tempestades eléctricas.

- NAO tape os orificios de ventilacio do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.

- NAO utilize cabos de alimentacéo, acessérios ou outros periféricos danificados.

- Se afonte de alimentacdo estiver avariada, ndo tente repara-la por si proprio. Contacte um técnico
qualificado ou o seu revendedor.

« Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentacdo da tomada eléctrica antes de
deslocar o sistema.
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Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/
Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk Declaration/ esta disponible el texto completo de la declaracion de
conformidad para la UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodiseiio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE) n°
1275/2008 y (UE) n° 801/2013. Cuando el dispositivo estd en modo de espera y conectado en red, su interfaz
de E/Sy de red se encuentran en el modo de suspensién y pueden no funcionar correctamente. Para
reactivar el dispositivo, presione el botén de activacién y desactivacion de la funcionalidad Wi-Fi, el botén de
encendido y apagado de LED, el botdn de restablecimiento o el botén WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacién de la UE fijados para un entorno no controlado.
Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo radiante y su
cuerpo.

Todos los modos operativos:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

A continuacion figuran la frecuencia, el modo y la potencia méxima de transmisién en la UE:
2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCSO/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 29.21 dBm

El dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera en el intervalo de frecuencias de 5150 a 5350
MHz.

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.
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Safety Notices

Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °C (32 °F) y
40°C(104°F).
Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de que
su adaptador de alimentacién cumple con dichos valores.

« NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa
resulta dafada.
NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos extrafios dentro
deél.
NO exponga el equipo a liquidos, lluvia o humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO
use el médem durante tormentas eléctricas.
Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacion del producto.
NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se caliente en exceso.
No intente reparar la fuente de alimentacién personalmente si se averia. Pébngase en contacto con un
técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.
A fin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacién de la toma de
suministro eléctrico antes de cambiar la posicion del sistema.
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Forenklad EU-forsdkran om dverensstammelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet uppfyller vésentliga krav och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-férsakran om dverensstammelse finns pa https://
www.asus.com/Networking/RT-AC66U-B1/HelpDesk_Declaration/.

Forsdakran om 6verensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utforts. Nar enheten ar
i standby-lage for natverk, &r granssnitten for 1/0 och natverk forsatta i viloldge och fungerar kanske inte
ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen for att sla pa/stéanga av Wi-Fi, sla pa/stanga av LED,
aterstélla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s stralningexponeringsgrans for en okontrollerad miljé. Denna utrustning
skall installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, lage och maximalt 6verford strom i EU anges nedan:

2400-2483.5MHz (802.11ac VHT40 NCS0/Nss1): 19.81 dBm

5150-5250MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.07 dBm

5250-5350MHz (802.11ac VHT80 NCS0/Nss1): 22.1 dBm

5470-5725MHz (802.11ac VHT40 NCS0O/Nss1): 29.21 dBm

Enheten &r begrénsad till anvéndning inomhus enbart vid anvédndning inom 5 150 till 5 350 MHz
frekvensomradet.

Adaptern ska installeras nédra utrustningen och ska vara latt att komma at.

AT |BE |BG |CZ |DK |EE |FR
DE IS JIE IT |EL |ES |CY
Lv Ll LT LU |HU |MT |NL
NO |PL |PT |RO |SI SK |TR
FI SE |CH |UK |HR |UA

Safety Notices

« Anvand denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och 40°C(104°F).

« Lds marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa
markdata.

« Placera den INTE pa en ojamn eller instabil arbetsyta. Sok service om holjet har skadats.

« Placera och tappa INTE féremal ovanpa, och skjut inte in frammande féoremal i produkten.

. Utsétt den INTE for eller anvind i ndrheten av vitskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet under
askvader.

« Tack INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet Gverhettas.

« ANVAND INTE skadade strémsladdar, tilloehér eller annan kringutrustning.

« Om stromforsorjningen avbryts forsok inte att laga det sjalv. Kontakta en kvalificerad servicetekniker
eller din aterforsaljare.

« For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln fran elndtet innan systemet flyttas.
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